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Sopek v spomin naSemu voditelju

Ob 133. obletnici Einspielerjeve

.Pod jesen gre! A ¢as noben
ni kmetu ljubsi kot jesen.
Pomlad je ¢as cvetu in nad,
a &as skrbi in dela tudi,
Poleti moZ potan se trudi,
a jesen da mu hlad in sad,
za strah in skrb in trud obilo,
mu vrt in polje da plaéilo.
Enako v Zitjil Kdor se v cvetji
in v Zitja svojega poletji
ne pladi truda in skrbi,
pa¢ srecen je v jeseni dni
Vesel se v prejSnje dni ozira,
mirno oc¢i v prihodnje vpira.
Ti delal si kot malokdo!
(A. Einspielerju ob zlati masi
21. VIII. 1887 — S. Gregorg&i¢)
Najvedji ponos vsakega naroda je pad
pjcgnva slavna zgodovina, junadki~ boji,
Iznajdbe in izumi ter ne na zadnjem me-
Sstu narodni velikani, ki so dali svoji dobi
izrazit pefat svoje osebnosti in ostali veé-
no zivi v svojih delih. J
Zgodovina naSega naroda je na prvi po-
gied Zalostna in éloveku se ne zdi, da bi
pred drugimi o njej kaj veé govorili. Kot
del velike skupnosti smo se pred tisoélet-
jem razbili ob Dravi in Savi ter se nase-
lili na tem lepem ko&tku zemlje, kjer Se

danes prebivamo, éeprav le na ozemlju, ki,

predstavlja samo eno tretjino naSega pr-
Votno naseljenega ozemlja.

Brez pravih stikov z glavnino smo se kot
Predstraza ogromne mase preseljenega
ljudstva kmalu znasli v suZenjskih okovih,

I smo jih pozneje zamenjali za hlapéev-
ske hlade. '

Kot preprost in skromen narodi¢ se ni-
8mo veliko brigali za svojo politiéno sa-

Mostojnost, Bili smo zadovoljni, e smo

Mogli v miru uZivati sadove svojega dela,
Pa éeprav smo garali za druge. Cimbolj pa
50 nas od vseh strani stiskali in izkorisée-
Vali, éimveé smo morali pretrpeti, tem bolj
Smo postajali samozavestni 'in odloéni. V
€] borbi za samoohranitev in .obrambo
SMo zrasli v narod, ki se lahko z vsem po-
Nosom postavi v isto vrsto z najodliénej-
SImi narodi sveta.

Mnogi nam naSe narodnosti sicer niso
hotel; priznati, a Bog ni pozabil na nas.
Poslal nam je moze, ki so nam kazali pot
N nas vodili v lepso bodoénost. Eden ta-
kih moz, ki ga nas narod ne bo mogel nik-
ar pozahiti, poscbmo pa ne koroski Slo-
Venci, je Andrej Einspieler.

di se mi, kot da nasa zgodovina ni toé-
Na in da se je zgodovinar zmotil, ko je
Erncsta Zeleznega (1414) oznacil za na-
5tga poslednjega vojvodo. All ni bil tudi

Ingpieler vojvoda? Ceprav ni bil umeséen

O starodavnem obredniku, ga je narod
Driznaval za svojega voditelja in-se mu po-
Polnoma zaupal.

b V letih, ko so tudi na® narod zajele va-
€Ce Kkrilatice francoske revolucije, je stal
hagih prvih vrstah, obdan od zvestih so-
dela_Vccv Slomska, Janezi¢a in drugih, sin
anjavega Roza, a vkljub vsemu odloéen
~~_Andrej Einspieler.
R ‘ojen 13. novembra 1813 v Sveéah v
9zni dolini, je stopil Andrej Einspieler
Y0 dovrgeni gimnaziji leta 1855. v celov-

o bogoslovje. Leta 1837. (6. avz.) je bil
POsveden v masnika in nato 14 let oprav-
Jal duhovnigko sluzbo med svojim naro-
Om zadnjih Sest let je sluzboval v Celov-
' kjer je postal leta 1852. tudi profesor

frouka in sloven&ine na realki.
*Slovenski prijatelj¢ (1856—83), »8ol-
s Prijateljc (1852—05), »Jedro kr3gan-
iega- nauka« (1872). kaZejo v skopem ob-

SU njegovo duhovnisko delo.

Njegovi dopisi v »Slovenijo¢, »Slavi-
sches Centralblatt«, v »Siidslavische Zei-
tung«, njegovi listi: »Stimme aus Inner-
osterreich« (1861), »Die - Draupost«
(1865), »Slovenec« (1865—67), »Karntner
Blatt« (1869), Kirntner Volksstimme« in
konéno »Mir¢, jasno kaZejo, kaj je storil
Einspieler za svoj narod. Krivi¢no bi bi-
lo pri tem prezreti »Mohorjevo druZbos,
saj je bil on med njenimi ustanovitelji in
se je do zadnjega trudil za njen procvit,

Ko je Einspieler leta 1887. bral v Sve-
¢ah zlato maSo, se je po masi obrnil do
svojega naroda in govoril svojo oporoko.

»Predragi mi rojaki slovenski! Zbrali
ste se danes od vseh strani slovenske zem-
lje v starodavnem Korotanu, v moji rojst-
ni vasi, da ste priéa moji zlati masi; bodi
vas vsem zato moja iskrena zahvala! Ve-
sel sem, ko vidim, kako me obdaja od vseh
strani moj ljubljeni narod, za katerega je
bilo moje srce, za katerega so delale mo-
je roke; a predno se loéim, bi vam rad Se
nekaj omenil, kar mi je na srcu. Ravno da-
nes. je 50 let odkar sem kot mladenié pel
svojo novo maSo, danes pa opravijam kot

siv -staréek zlato. Moji starsi, oba cayvmar--

ja in ena tefa so Ze v vecnosti.
Mislim, da kar Sveée-stojijo, niso videle

toliko ljudi, kot jih danes. To je zame naj--

velje veselje,

Slom3ck, saj ga poznate, tega prvega
slovenskega §kofa, saj gotovo prebirate
njegove zlate spise; ta Skof je rekel v
enem svojih zadnjih govorov: Pustite Slo-
vencem dve reci, ki sta jim ljubi in dragi:
vero in besedo materino. To vam danes tu-
di jaz priporoéam, Narod brez vere ne
more biti stalno srefen. Ostanite pa tudi

smrti

zvesti besedi materini, slovenskemu jezi-
ku, ostanite Slovenci do smrti! Naj nas
nasprotniki psujejo, naj nas ometavajo z
blatom ali napadajo s kamenjem — vse
zastonj, mi smo in ostanemo Slovenci!

Pri delu za narod pa ¢lovek ne more
biti sam, zato prosim tudi vas, da mi po
svojih moceh pomagate. ZdruZeno delo bo
tudi ‘Bog blagoslovil. Zato Slovenci, bodite
edini, in 8e enkrat, bodite edinil«

Tako je govoril Einspieler tebi, narod!

Ti pa, revni narod slovenski, bodi po-
nosen na moza, ki je delal le za tebe, €u-
til le s teboj in tudi za tebe mislil in
trpel. .

Ob Einspielerjevi zlati masi je imel Ju-
1lij Kleinmayer, posestnik na Brnci, lep go-
vor, ki nam lepo osvetljuie takratni polo-
zaj koroSkih Slovencev.

»Tudi mi smo mnenja, da ¢lovek toliko
velja, kolikor jezikov zna, ali v prvi vr-
sti naj le vedno stoji materni jezik. Nasi
sosedje so z nami v vsakdanji zvezi in go-
tovo je naSa Zelja, da se naSa mladina na-
uéi tudi nems$cine, a da bi lastno besedo
zanemarjali, to nam nikakor noée v glavo!«
- »Domoljubje ne obstoji samo v lepi be-
sedi; temveé tudi v delu. Delajmo po
vzgledu svojih buditeljev, ki pravijo: pu-
sti vsakemu svoje in ljubi svojega hliz-
njega kakor sebe! Mi hoéemo. sreéno in
mirno domovino. Miru pa nikakor ne ka-
limo, ¢z holemo zase iste pravice, kot jih
ima na$ sosed. Sovrastva pa v naSem srcu
nil¢ . .

To je bilo takrat, pa je tudi Se danes v
veljavi. Narod naj ‘bo narodu brat in naj
tudi z njim kot brat z bratom deli mate-
rialne in duhovne dobrine, — &

Viri, bogastva

Gospodarski izvedenci trdijo, da je pri-
dobivanje premoZenja znanost in da vsak
strokovnjak ve, kako se denar pridobi in
kako izgubi. Pri tem je pa zanimivo, da
tisti strokovnjaki ne vedo, kaj pomeni be-
seda »hogastvo«. Ne pustijo veljati, da je
beseda bogat le relativna, da je v stiku z
drugo — siroma3en. Ta dva pojma sta re-
lativna, kakor sever in jug: treba je ve-
deti, kaj je sever, pa se ve, kaj je jug, tre-
ba je vedeti kaj je siromak, pa vemo Xaj
je bogzatin. Pojma sta povezana drug =z
drugim in enega po drugem spoznamo, to
je relativno. Siling v tvojem’ Zepu ima
kupno moé, ker sosed 3ilinga nima, Ce so-
sed tvojega Silinga ne potrebuje, tudi tebi
ne bo §iling mnogo pomagal. Gimbolj si
pa sosed $ilinga Zeli, tem veé bo tvoj 5iling
vreden. Ako torej hoéeS postati bogat,
vzdrZzi soseda v siromadtvu,

Ekonomija je ali potiliéna, ali trgovska.
Politiéna ekonomija pove, kako se uroiz-
vaja, hrani in deli vse, kar nam je v ko-
rist. Trgovska ekonomija obsega vse, kar
je blago ali plaéilo. Trgovsko premwZene
se vsak c¢as lahko spremeni v realno vred-
nost, ko se kupi hifa ali zemljise. Pojm
»bogastvo« pomeni pri civiliziranih naro-
dih trgovske vrednote. Kopiéenje realnih
lastnin je lastniku malo v prid, ée ni z la-
stnino dobil oblasti nad delavei. Kaj naj go-
spodar poéne s Sirnim poljem, s Stevilno
¢redo govedine, ¢e ne more dobiti delav-
cev? Sam bi si moral peci svoj kruh, sam
sivati obleko, sam orati polje. Zlato, ki si

. ga je nakopiéil, bi bilo toliko vredno, kzakor

rumeno listje na cesti.
“Kar si najlakomnejsi élovek Zeli, to je

oblast nad ljudmi. Za udobno zivljenje po-

trebujemo slugo, hoéemo obrtnika in umet-
nika, Ta mo¢ bogastva nad ljudmi je ve-
¢ja -ali manjSsa v primeri s siromaitvom
Ijudi, ki jih i8¢emo, Godec siromak, bo
godel za mal denar, dokler najde samo ene-
ga Cloveka, ki ga je voljan pladati. Ce ga
is€ejo trije, bo godel tistemu, ki najveé
ponuja. Gospodar je torej bogat, ée so
zraven njega siromaki, in ¢e ni preveé lju-
di, ki so enako premozni kot on. Bogastvo
torej ne raste samo s kopid¢enjem denarja,
marvet tudi s tem, da se ljudem daje &im
manj. Bogati torej, kdo dela neenakost v
premozenju sebi v prid. Siromak se te ne-
epakosti ustrasi, bogatin pa misli, da je to
ljudstvu v prid. Veéna postava pa pove, da
so dobre posledice te neenakosti odvisne:
1. od naéina, kako se je ta neenakost
ustvarila, in 2. od namena, s katerim se ta
neenakost uporablja. PremoZenjska razli-
ka ki je napravljena s krivico, je ljudstvu
v 8kodo, in ée se ljudje pusiuZujejo te ne-
e:_'lakosti v slabe namene, bo Skoda Se ve-
¢ja. Praviéno vpostavljena neenakost v pre-
moZenju uéinkuje dobrodelnc. Ce se narod
ie neenakosti posluzuje na plemenit nadin,
bo neenakost ljudstvu v blago:. V vsakem
delavnem narodu, ki se g dobro vlada, ko
S0 posamezni ljudje razliéno zmoZni in se
njihove moéi vpostavljaje v razne namens-,
bo uspeh delovanja razliéen ali harmoni-
¢en, eno se bo z drugim strinjalo. Dru-
gade v malo gibénem in slabo vladanem
ljudsivu. Tu se nadomesii melodijozna ne-
enakost tekmujoéih sil s kriviéno oblastjo
in pritiskonr Xkrivde in nesrede.

. PremoZenje se v ljudstvu pretaka kakor
kri po zilah. Kri vzhiti, ko je élovek d»a-
zivel veselje, ali se je zdrave zgibal. Dru-

go gibanje krvi nastane, ko se &lovek sra=
muje, ali ga napade vroéica. V prvem slu=
¢aju se je zivot zgibal v Zivljenju, v dru-
gem je zapadel gnilobi.

Vzemimo sluéaj: mornarjem se je raz-
bila ladja in dva sta se resila na samoten
otok, kakor svoj ¢as Robinzon. MoZa si
zgradita hiSico in hram ter razorjeta ne-
kaj polja. Cez par let se spreta in dogzo-
vorita, da si razdelita skupno last. Odslej
obdelujeta svak svoj deleZ. Potem pa eden
zboli ob éasu setve. Prositi mora tovarisa,
da mu pomaga. Drugi je takoj pripravljen,
zahteva le, da se zapisujejo njegove de-
lovne ure in da, mu bo delo vrnjeno z de-
lom. Bolezen traja dalje, nego sta izprva
mislila: tovari§ je delal naprej in prvi je
lezel v dolg. »Drzavicac je pri tem seve
obubozala, zdravi tovari$ se je trudil, vse-
ga pa sam tudi ni zmogel. V teku éasa je
drugi ozdravel in moral gledati, kako bo
dolg povrnil. Ce bi v tem éasu priSel na
otok tretji ¢lovek, bi opazil, da zdaj drugi
hodi na sprehod, in da opravlja vse delo
prvi. To je zgled gospodarskega razvoja
in propadanja.

Drug sluéaj: trije mornarji so ustano-
vili malo republiko. Morali so se loéiti, ko
je bilo treba obdelovati obseZna zemljiScéa.
Pridelavali so, kar se je potrebovalo, ali
tretji pravzaprav ni delal na polju, mar-
veé je samo blago prevaZal in tovariSa sta
ga plaéevala z blagom. Ce trgovec vsak &as
privaza, kar se potrebuje, bosta tovariSa -
lahko ostala pri delu in drZavica bo bo-
gatela. Ce pa tretji, trgovee, po-daljSem
opazovanju zatne blago zadrievati toliko
¢asa, da postane potreba nujna, bo blago
drazje prodal in ni dvoma, da se bo trgo-
vec. polagoma polastil posestva tovarisev
in bosta cna dva postala njegova sluia-
bnika Sluzabnik bo zafel manj delati in
v trgovéevi zalogi bo manj blaga, kakor ga
je treba.

Vsuko kopicenje trgovske zaloge napove-
duje, da je industrija zdrava in da se mno-
Ziju delovne mo¢i, ali pa, da se godi brez-
obzirno nasilstvo in krivice, So zakladi, ki
so tezki od solz siromakov, Kup denarja
je dostikrat rezultat delovanja, v. katerem
se je pri kopicenju uniéilo desetkrat toliko
premoZenja. Delavske roke so ob tem delu
hromele, kakor da jih je zagrabila noéna
posast.

Nesmiselna je trditev, da bi lahko dali
navodilo, kako obogateti. Nasvet: kupuj na
trgu, ki je najcenejsi in prodajaj tam, kjer
je blago najdraZzje, to ni porabno naéelo
za narodno gospodarstvo. Kupuj na trgu,
ki je najcenejSi: oglje je poceni, kjer je
bil poZar, in po ceni je opeka, kjer je po-
tres zruSil hiSe. Ogenj in potres pa za lju-
di gotovo nista bila nobena dobrota. Pro-
dajaj, kjer ti se najveé ponuja? Mar bo$
prodajal roparjem, ki bodo viomili v ban-
ko kjer ima$ shranjen denar? Clovek ni-
koli ne ve je li po ceni kupil in drago pro-
dal. Tisto pa ve vsakdo ali je praviéno in
posteno prodajal in kupoval. Samo s pra-
vico vpostavimo red, ki se ne konéa z ro-
pom in smrtjo. ¢

Denarna moc¢ obstoja v tem, da dobimo
ljudi v oblast; ée nimamo ljudi, nam naj-
lepSe posestvo ni¢ ne pomeni. Kdor pa ima
oblast ez ljudi, ta morebiti denarja niti
ne potrebuje. Oblast ¢ez ljudi se dobi tudi
po drugi poti in ne samo z denarjem. De-
narna moc¢ je vedno dvomljiva in nepopol-
na. Mnogo je stvari, ki se z denarjem ne
kupujejo in ne‘ohranijo. Cloveku se naredi
marsikatero veselje, ki ga za denar ne do-
bi, in v ljudeh se najde zvestoba, ki se z
denarjem ne poplaa. Cloveika roka je mo-
rebiti polna nevidnega zlata, in fjen za-
mah al_i prijem je bolj udinkovit, kakor
pest, ki je polna denarja. Spoznati mora-
mo, da je konéni namen in vrhuneec bo-
gastva &lovek, ki je krepak, veselega pos
gleda in sreénega srea.

Po Ruskinu V. P,
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ORGANIZACIJA ZDRUZENIH NARODOV

Ob otvoritvi zasedanja glavne skupséine
ZdruZenih narodov je delegacija ameriske
mladine izroc¢ila Henriku Spaaku spomeni-
co, v kateri je receno, da je vsled zadnje
.vojne osirotelo 15 milijonov otrok in da
Zelijo otroci vsega sveta le' mir.

Otroci prosijo Organizacijo ZdruZenih
narodov da zagotovi mir in odvrne od sve-
ta vojno nevarnost.

Predsednik Spaak je dal delegaeiji zago-
‘tovilo, da bodo storili vse za ohranitev mi-
ru in da’ bodo mislili tudi na mladino, po-
sebno pa 3e na one, ki so osiroteli vsled
vojne.

V dosedanjem razpravljanju pri zaseda-
nju skupitine Zdruzenih narodov so govo-
rili predvsem o pravici veta in o Spanskem
vprasanju. Kot govorniki so med drugimi
nastopili: glavni tajnik UNO Trygvei Lie,
vodja sovjetske delegacije Molotov, ki je
predvsem nastopil proti spremembi doloéi-
la o vetu, zastopnik Egipta, zastopnik Nor-
veske, zastopniki Ceskoslovaske, Poljske
in Ukrajine ter drugi. Posebnih zakljuékov
na zasedanju Se niso dosegli. Izgleda, da sé
pri vpradanju pravice veta delijo v dve sku-
pini, vendar ni nevarnosti, da bi se skup-
#Cina zaradi tega razidla brez uspeha. V po-
slednjem primeru bi paé¢ morali Stirje zu-
nanji ministri ppnovno nastopati s svojim
vplivom.

JUGOSLAVIIJA

Na nekem =zborovanju v Beogradu je
med drugimi govoril tudi marsal Tito, ki
.je v svojem govoru povdaril, da ne bo
tretje vojne, ker je narodi nodejo in ker
ne bodo sledili vojnim hujskaéem. V svojem
govoru je zahteval Tito tudi vrnitev jugo-
slovanskih donavskih ladij, ki so jih za-
drzali Amerikanci v gornjem delu Donave.
Svoj govor je zakljudil Tito z zagotovilom,
da gi Jugoslavija Zeli resniéno dobrih od-
nosajev z Veliko Britanijo, Zdruzenimi
drzavami in Francijo.

V Jugoslaviji so imeli kongres Zveze
agrarcev in Kmeéke ljudske stranke, ki
mu je prisostvovalo nad 900 delegatov
obeh strank. Pred kongresom sta imeli
obe stranki lofena posvetovanja, na ka-
terih sta sprejeli sklep o zdruzitvi.

Zunanjepolitiéni  program zdruZene
stranke naglasa, da je trdna osnova za ne-
odvisnost in polni razvoj FLRJ »zavezni-
$tvo in tesna bratska zveza s Sovjetsko
zvezo, poglobitev bratstva z drugimi slo-
vanskimi deZelami ter prijateljstvo Jugo-
slavije z vsemi narodi. Sklep poudarja tu-
di vaZnost stalnega izpopolnjevanja arma-
de kot branitelja drZavne neodvisnosti.«

Kot so objavili, je Jugoslavija odklo-
nila povabilo k donavski konferenci, ki
.naj bi bila na Dunaju.

JULIJSEXA KRAJINA

V Trstu samem in okolici je ‘Se vedno

precej vrode, to pa zaradi tega, ker tako
Jugoslovani kot Italijani upajo na izbolj-
Sanje poloZaja sebi v korist. V pristani-
§¢u, kakor tudi drugod so neredze stavke
delaveev, protesti ljudi proti uéiteljem, ki
jih je nastavila - zavezniSka zasedbena
oblast. Do veéjih neredov pa zadnje ¢ase
ni prislo.

Kakor poroéajo iz Trsta, je Kmetijski
oddelek ZavezniSke vojaSke uprave zbral
43.0000 stotov pSenice. Iz tega razloga bo
v bodoée potreba po uvozu manjsa. Sedaj
s0 prideli z zbiranjem koruze, ki jo bo pa
zaradi suhe letine manj, kakor je bilo pSe-
nice.

SOVJETSKA ZVEZA

Velik odmev je povzrodila nedavna Sta-
linova izjava, ki jo je dal ravnatelju ame-
ri%ke poroéevalske agencije »United
Presse. Stalin je med drugim rekel:

»Nisem mnenja, da napetost med Sov-
jetsko zvezo in ZdruZenimi drZavami na-
raséa,« :

Na vpradanje, kaj po njegovem -mne-
nju ogroza svetovni mir, je odgovoril: »To
je zadrzanje IJudi ki hoéejo na svetu no-
vo vojno. To je v prvi vrsti Churchill in
drugi ljudje v Angliji in ZdruZenih drZa-
vah, ki prav tako mislijo kot on.«

O sovjetskih éetah v inozemstvu je Sta-
lin dejal, da ebsega skupno stevilo sov-
jetskih &et v inozemstvu 60 nepopolnih di-
vizij.

Glede atomske hombe je Stalin mnenja,
da bi bil v tem vpradanju najboljé‘si med-
narodni dogovor. Ob tej priliki je Stalin
izjavil, da Sovjetska zveza nima svoje
atomske bombe ali podobnega oroZja.

Ob koncu je dodal, da ni mnenja, da bi
bili na konferencah zunanjih ministrov in
Varnostnega sveta zlorabljali pravico
- veta.

- 'V poéastitev 29. obletnice revolucije, so
‘izdali v Sovjetski zvezi Stevilne ukrepe za
povedanje industrijske proirvodnie Mo-
skovska radijska postaja je omenila tudi

premestitev Stevilnih industrijskih urad-
nikov v tovarne. Delovodje jih morajo v
najkrajSem ¢asu usposobiti za korhtno
delo.

Po »Reuter«-jevem poroc¢ilu izvajajo v
kolhozih veliko ¢istko zaradi korupcije in
tatvin. Cistko izvajajo po vsej Sovjetski
zvezi, to je, v 217.000 kolhozih, v katerih
Zivi 85,0 kmeckih druZin,

ZDRUZENE DRZAVE

Za kongresne volitve, ki so bile v torex
v Zdruzenih drzavah, je vladalo veliko za-
nimanje. Preko 35 milijonov moZ in Zena
ZdruZenih drZav si je ta dan izbralo svoje
zastopnike. Dokonc¢ni volilni rezultati Se
do tega trenutka niso znani.

»Daily Express« je priob¢il 2. novem-
bra é&lanek, v katerem odkriva nove po-
drobnosti o ameri$ki atomski industriji
Po mnenju tega lista naj bi ZdruZene dr-
zave posedovale 96 atomskih bomb.

Kakor porofa »Reuters, je sprejelo ame-
riSko kmetijsko ministrstvo mnepri¢ako-
van sklep, pa katerem ne bodo veé shra-
njevali in zbirali Zivil za druge drzave. Dr-
zave, ki bodo hotele nakupovati Zivila v
ZdruZenih drZzavah, se bodo morale odslej
obradati ma redna trziséa. V ta sklep ni
sprejet nov naéin prodaje pSenice in jo bo
Se naprej zbiralo ministrstvo.

ROMUNIJA

Romunski ministrski predsednik Groza
je na nekem volilnem zborovanju izjavil,
da so meje med Jugoslavijo in Romunijo
dokonéne, Ob tej priliki je tudi izjavil, da
je imel pred nedavnim ved dni in veé nodi
trajajo¢ razgovor z marSalom Titom.

Dne 19. novembra bodo v Remuniji volit-
ve, za katere vlada doma, kakor tudi v ino-
zemstvu veliko zanimanje. V zvezi z vo-
lilno borbo v Romuniji je vlada ZdruZenih
drZav-po svojem zastopniku v Bukaresti
Burtonu Y. Berry-u poslala rumunski vladi
noto, v kateri pravi med drugim:

»Doloéeni znaki volilnih priprav v Ro-
muniji kaZejo, da volitve ne bodo imele ti-
stega svobodnega in praviénega znaéaja,
ki ga je jamdéila romunska vlada, ko je
sprejela sklep moskovske konference.«

Nota omenja tudi jamstva, ki jih je ja-
nuarja dala romunska vlada ter navaja
obljube predsednika vlade, ma osnovi ka-
terih so ZdruZene drZave priznale romun-
sko vlado.

Nota omenja med drugim tudi 5tiri pre-
krike romunske vlade, ki so:

1. Z omejevanjem vpisov v volilne ime-
nike in s strafenjem posameznikov, omeju-
je viada volilno svobodo.

2. Opozicijskim strankam so prepoveda-
li uborabo radijskih postaj, ¢eprav jih vla-
dni aparat stalno uporablja za napadanje
opozicije.

3. Omejena je pravica tiska, kakor tudi
Sirjenje vladi nasprotnih politiénih mnenj.

4. Pri zborovanjih naletavajo stranke, ki
niso v vladnj zvezi na stalna nasprotja in
ovire.

BOLGARIJA

Bolgarska viada je poslala svetu zuna-
njih ministrov v New York memorandum,
v katerem zahteva zniZanje reparacij. Na-
dalje zahteva Bolgarija, da ji je treba v
mirovni pogodhi priznati borbo na strani
zaveznikov. Nadalje zavraéa bolgarska
nota grske teZnje po delu bolgarskega
ozemlja in se zavzema za dohod na Egej-
sko morje.

FRANCIJA

V Franciji je volilna borba mna viSini,
Bivsi « ministrski predsednik francoske
vlade Paul Reynaud, voditelj skrajne
desnice, je imel v Parizu volilni shod, pri
katerem je komaj uSel, sicer bi ga bili
vrgli skozi okno. Dvorano, v kateri je hil
shod, so do polovice napolnili komunistié-
ni pristasi, ki so Reynaudov govor spre-
jeli z vpitjem in metali vanj vsakovrstne
predmete.

Prvega novembra je imel general de
Gaulle politiéni govor, v katerem je ostro
napadel novo ustavo. General je pozval
volilce, da glasujejo le za take kandidate,
ki se odloéno zavzemajo za pregled spre-
jete ustave. Obdolzil je vse tri glavne
stranke nezmozZnosti pri vodstvu drzave.

Komunistiéni poslanec Pariza je po de
Gaullovem govoru izjavil: »De Gaulle je
postavil vzoree vseh reakcionarnih sil
Francije«, doéim je glavni tajnik sociali-
stidne stranke mnenja, da ni za de Gaul-
le-a boljSe metode za potvorbo pravega
pomena volitev.

ITALIJA

Pretekli teden sta v Rimu ob vhodu
v britansko poslani§tvo eksplodirala dva
peklenska stroja. Clovedkih Zrtev ni bilo,
razen dveh ranjencev, paé pa je stvarna

skoda zelo velika. V zvezl z atentatom so
aretirali dve osebi. -

Italijanska socialistiéna in komumst:cns.
stranka sta sprejeli enotni politiéni "pro-
gram. K temu dogovoru je ministrski pred-
sednik Alcide de Gasperi, ki je ob enem
tudi vodja kridansko-demokratske stranke
dal izjavo, v kateri zavrata obtozbe, ki mu
otitajo, da hode to zvezo razdreti. De Ga-
speri pravi, da ima kri¢ansko-demokrat-
ska stranka namen stopiti v opozicijo, ée
bi socialisti in komunisti stremeli za dikta-
turo in uni¢enjem demokracije.

V italijanskih politiénih krogih so obja-
vili, da je Sel v Jugoslavijo vodja itali-
janske komunistiéne stranke Palmiro To-
gliatti. Njegovo potovanje je verjetno s
pristankom ministrskega predsednika, ka-
kor tudi zunanjega ministra in naj bi vo-
dilo do zbliZzanja med Italijo in Jugoslavijo.

Po poro¢ilih rimskega radia bo italijan-
ska vlada poslala zunanjim minjstrom
»Velikih Stirih« noto, v kateri bo povda-
rila, da je italijanska mirovna pogodba v
principu proti »Atlantski karti<. Noto bo
izro¢il italijanski veleposlanik Tarchiani.

JAPONSKA

Prejénji teden so na Japonskem raz-
glasili nove ustavo. Ustavo je prebral v
senatu cesar, ki je bil obleden v érno uni-
formo in je imel v gumbnici belo krizan-
temo. ;

Razglasitev nove japonske ustave so v
vsej deZeli slavnostne praznovali. Ob tej
priliki so bile prirejene velike ljudske ve-
selice in plesi. — Izpuddenih je bilo tudi
300,000 krSileev vojaskega zakona in po-
litiénih kaznjencev.

AVSTRIJA

Po vrnitvi iz Amerike je vrhovni po-
veljnik amerigkih zasedbenih éet v Avstri-
ji, general Mark Clark, izjavil novinarjem,
da je predlagal ameridkemu senatu denar-
no pomoé& za Avstrijo, ki naj bi bila v
obliki posojila ali podpore in bi dosegala
znesek do 150 milijonov dolarjev. General
je izrazil upanje na ugodno reSitev pred-
loga.

Zadnje tedne je priSla Avstrija v veliko
pomanjkanje premoga. Veéina vlakov je
morala biti popolnoma, ali pa vsaj deloma
ustavljena, Da zaradi pomanjkanja premo-
ga in skréenega prometa ne bi trpela pre-
hrana prebivaistva, bodo ameriSke zased-
bene ¢&ete dale nekaj premoga na razpo-
lago, da bodo tako vsaj najnujnejsi trans-
porti Zivil zagotovljeni. Nestrpno pric¢aku-
jejo' tudi posiljko premoga iz Jugoslavije.

SPANIJA

Izgleda, da vlada v Spaniji velika nape-
tost, ki je v zvezi z ragpravijanjem Span-
skega vpraSanja pri zasedanju skupScine
ZdruZenih narodov.

V ponedeljek so v Madridu eksplodirale
tri bombe. Skoda ni bila velika, le Stiri
osebe so bile ranjene. Kakor je razvidno
iz poro¢ila »United Press¢, so isti dan eks-
plodirale bombe Se v dveh drugih mestih,

NajnovejSa poroéila -pravijo, da je po-
licija v Barceloni odkrila vojaSko zaroto
in je v zvezi s tem aretirala dva polkov-
nika, petdeset stotnikov in poroénikov ter
okrog sto civilistov.

Po izjavi poroéevalea zunanjega mini-
strstva Spanske vlade pa ta poroéila ne od-
govarjajo dejstvu.

Novice v enem stavku

Ameriski zakladni minister je imel ti-
skovno konferenco, na kateri je izjavil, da
ni dobil nobene prosnje, po kateri naj bi
bila Sovjetska zveza 5e zainteresirana na
posojilu ZdruZenih driav.

Tajnik Vseslovanskega zdruienja v Mo-
skvi, polkovnik Valentin Vladimir Mocalov
je odpotoval prejsnji teden iz Beograda v
Sofijo.

V Beogradu je zapadel prvi smeg, ki pa
ne strasi prebivalstva, ker je dobro pre-
skrblijeno s premogom, ki je v prosti pro-
daji.

V Beogradu so odprli veliko umetnifko
razstavo, ki je prva te vrste v Jugoslaviji.

Kanadski rudarski minister je izjavil, da
bodo, ponovno edprli urade za izseljence v
Evropi, ki so jih vsled vojne ukinili.

Elliot Roosevelt, sin pokojnega predsed-
nika USA, je z Zeno, bivio filmsko igralko
Fay Emerson, odpatoval v Sovjetsko zvezo,
odkoder bo poslal ve&je stevilo ¢lankov
ameriskim listom.

PapeZ je v Castel Gandolfu sprejel ruske-
ga 3kofa Pavia Meletiena, ki je nedavno pre-
stopil v katolisko vero.

V Juini EAmeriki so dobili belgijski kon-
zuli navodilo, naj se zanimajo za belgijske-
ga izdajalca Leona Degrellea, ki se je za-
tekel v eno izmed juinoameriskih drzav.

Amevifke sile v-Berlinu bodo zmanjfans
za 8 tiso& moZ; lani je bilo v Berlinu 3e
30 tisoé¢ ameriskih vojakov.

Francozi so pripravijeni sprejeti 2 tliso¢
nemskih beguncev iz svojega podrocja, ki
so se ob koncu vojne zatekli na Dansko.

Politicni zastopnik Jugoslavije pri avstrij
ski vladi, dr. Hogevar, je obiskal zveznega
kanclerja ing. Figla.

DROBNE NOVICE

Po izjavi britanskega preskrbovalnega
ministrstva bo pridlo v tem mesecu v Ve-
liko Britanijo deset nemskih strokovnja-
kov, ki bodo delali na drZavnem zavodu za
raziskovanje. Trenutno je zaposlenih Vv
Angliji 26 nemskih znastvenikov.

e

V Atenah so priéeli proces proti 100
nemskim vojnim zlo¢ineem, ki so obtoZeni
masovnih pobojev na Kreti.

*

Vodja gospodarskega urada ameriSke vo-
jagke ¥lade v Neméiji, general Draper je
izjavil, da je nemska proizvodnja v zadnjih
mesecih vidno porastla.

S

Iz Bavarske sporofajo, da bo ta mesec
prislo iz Ce$koslovaike tedensko do pet
tiso¢ izseljencev, ki se bodo naselili v ame-
riskem zasedbenem pasu. .

b

Zaradi lazjega potovanja s celine v An-
glijo in obratno bodo ukinili potne liste
med Francijo in Veliko Britanijo, Ver]etno
bodo tudi med Belgijo, Holandsko in Svico
ter Anglijo uvedli potovalne olajsave.

*

Argentinija in Spanija sta podplsah no-
vo trgovsko pogodbo, po kateri je predvi-
dena veéja izmenjava blaga med obema
drzavama.

* .

Glavni stan ameri8kih sil je izroéil av-
strijski vladi 400.000 silingov, katere so
zbrali v ameriskem zasedbenem pasu Av-
strije. Ta denar je namenjen avsirijski vlia-
di kot prispevek za stroske, ki jih ima z
begunei.

* .

Kubansgki ministrski predsednik je izja-
vil, da je revolucionarni poizkus za strmo-
glavljenje sedanje vlade, ki so ga izvedli
prejénji teden, popolnoma propadel.

E

Vodja bolgarske ljudske stranke je 1z-
javil, da bodo stranke Domovinske fronte
fe nadalje sodelovale s strankami opozici-

je. Bodoca bolgarska vlada bo vlada Domeo- °

vinske fsonte in.ne popolna strankarska
viada. OdnoSaji te vlade z opozicijo so od-
visni od zadrZzanja opozicije.
3k
Po neki izjavi poljskega odposlanstva v
Berlinu je do sedaj zapustilo 900.000 Nem-

cev Spodnjo Slezijo. Okrog 200.000 od teh
jih je bilo poslanih v rusko zasedbeno
podrocje Neméije.

P

V britanski zasedbeni pas Neméije je pri-
spel 1. novembra mar$al Montgomery. To
je njegov prvi obisk po prevzemu sluZbe
Sefa britanskega generalitaba,

s

Kot je objavilo britansko vojno mini-
strstvo, bo dnevno poslanih v Neméiio
Peuterjevem porocilu bodo v decembru pri-
500 nemskih vojnih ujetnikov. Po nekem
¢eli z zadnjimi. transporti nemsikih vojnih
ujetnikov iz Kanade. Tu gre predvsem za
posadke bivdih nemskih trgovskih ladij.

¥

Ttalijanski uradni list je objavil odlok
o uniéenju zasedbenih protiletalskih zaklo-
nisé.

*

Prihodnji mesec se bo v.Niirnbergu pri-
fela razprava proti 33 nemskim zdravni-
kom, med katerimi je tudi bivsi predsed-
nik nems$kega Rdefega kriza ter ~osebni
zdravnik Himmlerja Karl Gebhardt, in si-
cer zaradi zagresenih grozovitosti.

%

Kitajske oblasti so izpustile ruskega
pravoslavnega Skofa Viktorja, ki so ga Vv
Sanghaju zaprli zaradi »suma kolabora-
cionizma z Japohcic; sovjetske oblasti so
zaradi aretacije $kofa vlozile oster protest
pri kitajski vladi. .

*

Avstralska delavska stranka je izvolila
za svojega voditelja ministrskega- predsed-
nika Sifleja. 1

*k

Britanski minister za prehrano Stra-
chey. je IZJaVl.] da zaradi plc!ega domat'-e‘
ga pridelka in prevoznih tezav, ki so ji
povzroédile stavke v USA, ni nikakega iz-
gleda za skorajSnjo ukinitev ra.cmnlranJa'
kruha v Veliki Britaniji.

*

Uprava avstrijskih drzavnih Zeleznic J®
v nedeljo zjutraj zaradi »popolnega prene-
hanja dobav premoga« ukinila ves Zelezil®
Ski promet na dunajskem podrodju; Pre”
ostale bodo le cestne in letalske poti.

¥

Francoski é¢istilei min so po ch\J'oboditVl
uniéili veé kot 116.000 min, veé kot
400.000 pa so jih odstranili; delo bo do-
konéno opravljeno Sele ¢ez 10 let.
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Iz Zivijenja pesnika Simona Gregordica

(Nadaljevanje in konec)

Sploh je bil Gregoréi¢ trpefe nature in
ga v tem moremo primerjati s Stritarjem,
ki je prav tako s svojim »svetoboljem«
marsikje naletel na odklanjanje in zavra-
¢anje. Razlika med obema je seveda v tem,
da je bil Stritar s svojim pesimistiénim
pogledom na svet zastopnik tedanje evrop-
ske literarne smeri in deloma posnemova-
lec (Werther), medtem ko je Greggréié
samoroden pesnik, ki je ustvarjal iz doma-
e grude. V kolikor je sentimentalen in
potozljiv, izvira to iz razdvojenosti njego-
ve preproste duSe, iz resni¢nosti njegove
osebne nesrece in ni sledu o izumetnice-
nosti (iskanju umetniSkega uzitka nad
svojo nesrecto). Gregoréi¢ je enostaven v
obliki in besedi:

Ne tozim vam cvetice,
kar mlado mi mori srce;
saj cvetno vaSe lice

ne ve, kaj bol je in gorje.

Mahnié Gregoréica ni zavraéal z golo ugo-
tovitvijo »slab duhovnik, ki piSe ljubezen-
ske pesmi«, kot je to storila veéina dru-
gih, — potrudil se je in ga razélenjeval
filozofsko — polemiéno z vidika katoli§kih
nacel:

»Ce je Gregoréié res pesnik, potem notra-
nje tudi obdéuti, kar piSe, oziroma poje.
In ¢e torej res piSe iz ¢ustev in iz notranje
potrebe, potem vpraSamo, kako se to skla-
da z njegovim duhovskim poklicem 7«

Seveda je to sklepanje z njegovega sta-
lis¢a pravilno. Postavlja pa se pri tem se-
veda drugo vpraSanje: ali je Mahnié svo-
Jji stvari praktiéno kaj koristil, &e je z vso
teZo svoje avtoritete in dale¢ prevladujo-
€o inteligentnostjo Sel v »nadelno« horbo
proti tako brezmodénemu in nebojevitemu
nasprotniku kot je bil Gregorcié, cigar
»>greh« bi bilo morda primerno oznaditi z
onim mladega fanta, ki pri spovedi prizna-
va, da je »véasih kaj nespodobnega mislil.«
: Danes je ocitno, da je marsikatera gra-
Ja imela svoj izvor v stanovski nestrpno-
sti, Mahnié pa je v svoji vnemi %el mnogo
Predaleé. Ceprav je povdarjal, da graja
Gregoréida kot duhovnika in je priznaval
njegov pesniski talent, je vendarle jasno,
da je slednjega podcenjeval, ker bi sicer
moral biti v svoji kritiki mnogo obzirnej-
8i in previdnejsi, kar se Zzal ni zgodilo: s
to svojo borbo, v kateri sta krivda in ob-
S_odba pretirani in za lase privledeni, kjer
Je s hudim orozjem katolidke moralke ospo-
raval pesnisko svobodo v polemiénih dvo-
bojih, kjer je 5lo malo manj kot za prazen
ni¢,- si slave gotovo ni pridobil.

Tudi mnogi pesnikovi stihi, v katerih je
odkrito, brez ovinkov toZil nad svojo uso-
do, izrazal svoje razocaranje, dvomil in
Obupaval, pa spet bil védno globoko veren
In vdan, so bili vzrok najrazliénej$ih ne-
Ugodnih tolmadenj njegovega odnosa do
Boga. N, ®r.:

V delavnico sem tvojo zrl,

in videl vedno sem vrtenje,

prelivajofe se zivljenje,

prerojevanje, prenavljanje,

iz bitja v bitje presnavljanje,

a smrti nisem vzrl nikjer...
(»Cloveka nikar«)

Oc¢itek panteizma je pesnika moéno po-
trl. Tudi tukaj so mu storili krivico, ko so
njegovo trenutno nastrojenje skuSali raz-
glasiti kot svetovni nazor. Pravilneje bi ga
bilo primerjati z razpoloZenjem one pre-
proste zZenice, ki v hudi nesreéi obupana
vzklikne: »Ali ni Boga?« (in s tem podvo-
mi vanj), trenutek nato pa hiti v molitvi
najti tolazbe.

Toliko k sporu Gregoréié — Mahnié.

Ko imamo pred seboj zakladnico Gregor-
ticevih pesmi, moramo polni spoStovanja
prisluhniti njegovi veliki m ganljivi lju-
bezni do domace grude in domadcega ljud-
stva. Kot sin preprostih, kmeékih starSev je
vse Zivljenje ohranil najozjo povezanost
s kmecko izbo, njenimi rozami na oXxnih,
zibelko ob peéi in seveda cerkvijo in oltar-
jem, pred katerim v preprosto - svecanih
obredih dobe. peéat vsi mejniki élovekove-
ga kratkega zemeljskega bivanja. »Kmet-
ski hiSi« je ena najlep&ih hvalnic’ rodnemu
krovu, kar jih je napisalo pero slovenskih
pesnikov. »Prstan« je ganljivo ljubko po-
velicevanje te prispodobe zaobljube ljube-
zni in zvestobe. :

... ko pred oltar stopila bom,
tam dveh stanov mi bo8 mejnik,
dveh rok, dveh sre krepak veznik.

V pesnikovo srce je nasla pot in dobila
v njem odmev vsaka pomembnejSa prili-
ka, vsako veselje in vsako trpljenje na-
vadnega ¢loveka se zrcali v njegovih
pesmih. Kot dusni pastir je s svojimi fa-

rani sodozivljal vse bridkosti in radosti,

ki jih prina8a Zivljenje, kot pesnik jih je-

opisoval. Nobena skrivnost ¢loveSkega sr-
ca mu ni ostala skrita, noben pogled neraz-
umljiv. On sam je vedno in povsod veren,
resniéen opisovalec in prikupen tolmaé pre-
prostega srca. Kadar je Zalosten in nesre-
¢en, daje svojim pesmim bolj ali manj
osebni odnos, kadar je veder in dobre volje,
ne pozabi svoji pesmi dodati tudi dobrohot-
nega nauka. V druzbo prijateljev je prav
rad hodil in tudi vinskim duhovom se je
oddolzil :

Up vraéa se v srce, na usta smeh
in 'znova vziga radost se v oceh.
Socialni motivi v njegovih pesmih so

redki in podani tako, kakor jih vidi in ra-
zume preprost ¢lovek. Vse je v okvirju
pojmov siromak-bogatas.

Pravice, enakosti ni pri ljudeh,

pravice, enakosti ni na grobeh,

pravica, enakost je v grobu,

Gregorci¢ je bil velik narodnjak in mno-

go njegovih pesmi je bilo spocetih iz tega
¢ustva. Bil pa spet ni nikakSen prenavdu-
Sen panslavist, kar je bilo v tedanji dobi
velika moda, temveé je bil tudi v tem po-
gledu le pesnik, natanéen prisluskovalec
utripanja narpdovega srca in svojega last-
nega. Tedaj so se Slovenci, ki so svojega
kulturnega. in politiénega polozaja v av-
stro-ogrski- monarhiji nikakor niso smat-
rali za dokonénega, skuSali v svojem
stremljenju po enakopravnosti nasloniti na
druge slovanske narode v Avstro-ogrski,
obenem pa v é&italnicah in drugod vneto bu-
dili zavest nacionalne skupnosti s slovan-

Kako ie navproinik

Nacisti so brez dvoma hoteli zatreti naSe
posojilnice na KoroSkem. To nalogo je
imel Prus Geissner, ki je hotel najprej s
pomoéjo gestapa ugotoviti »zloéinsko« de-
lo nasih posojilnic, nato pa jih ukiniti ali
spojiti z nem8kimi. Geissner ni dvignil ob-
toZbe proti nobenemu odboru sedemintri-
desetih slovenskih posojilnic. To pove ve-
liko in je lepo spri¢evalo posojilniénim
odborom. Sami najbolje vemo, da je marsi-
katera na3a posojilnica. zabredla v tezave,
a zadruzna misel je tu toliko pomagala, da
je danes mogocle posojilnice vsak ¢as raz-
pustiti, brez, da bi moral kdorkoli kaj do-
placevati.

Pred odhodom je naredil Geissner o svo-
jem delu zapisnik v katerem trdi, da je
imela spojitev posojilnic samo namen iz-
boljsati in urediti denarno gospodarstvo.
Ta trditev bi se tistemu, ki razmer ne po-
zna, zdela na prvi pogled pametna, Ze
pred dvajsetimi leti je hotela » Allgemeiner
Verband«, da se na KoroSkem, kakor dru-
god zdruZijo vse posojilnice. Tedaj so se
zadruge, ki jih je imela krséansko-social-
na stranka vdale in s tem izginile. Sloven-
ske zadruge pa so ostale samostojne in so
se tudi ohranile. Morda se zdi kateremu,
da je potrata imeti v kakem kraju dve .po-
sojilnici, namreé¢ slovensko in nemsko. Za-
kaj pa se ne zdi istim-'ljudem taka potrata
tudi takrat, kadar nastopajo v enem me-
stu: KoroSka banka, trgovska banka in Se,
Koro§ka hranilnica. Ali ne bi mogel tudi
tu oskrbovati ljudi le en denarni zavod?

_ocenil nase zadruge

Slovenci smo imeli paé¢ zadosten razlog, da
smo si ustanovili svoje posojilnice in jih
hoéemo imeti tudi danes.

Nemei so poslali v naSe kraje svojega
agenta, zloglasnega vojnega zlocéinca
Maier-Kaibitscha. Kaibitsch je bil najprej
major, potem je postal éasnikar in stran-
kar ter je konéno pridobil svoj vpliv v
vladi. Bil je zelo previden in spreten, zato
ga je tudi Skofija veckrat vestno poslu-
Sala, posebno takrat, kadar je Slo za na-
stavljanje duhovnikov. Ko je priSel k nam
nacizem, se je Kaibitschev poloZaj Se utr-
dil. Neomejen vpliv si je hotel pridobiti
tudi pri edinem narodnem slovenskem listu
na KoroSkem, »KoroSkem Slovencu«. —
Konéno je postal Kaibitsch komisar za ufr-
jevanje nemétva v deZeli, ki pri svojem
delu ni bil vezan na nobeno- postavo. Kaj
takega svet do takrat ni poznal. Kdor ne
spostuje nobene postave, ta je navaden
lopov, kar je Kaibitsch tudi bil. Temu ¢lo-
veku so bile izroéene tudi naSe posojilnice.
Kdo bi po tem Se verjel, da so hoteli le go-
spodarstvo urediti? Kaibitsch je prevzel
tudi »Mohorjevo druztvo« in jo dal prepi-
sati na »Deutsches Reichseigentume«, ki je
hotela z naSim denarjem pridobiti vojnih
sredstev. To je bil pa¢ neusmiljen in brez-
obziren udarec za koroSke Slovence.

NaSe posojilnice imajo za nas velik po-
men tako iz vidika gospodarske samostoj-
nosti, kakor tudi kulturnega razvoja zato
je potrebno, da se jih vsi oprimemo in jih
varujemo kot punéico svojega ocesa .V.P.
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skimi brati na jugu, s hrvati in Srbi. Go-
vorilo se je $e megleno o bodo¢i Jugosla-
viji in tako tudi Gregoréié. Slednji si jo
je, kot Se mnogi takrat, zamiSljal v okvi-
ru ohstojete drzave, ki je pa ne omenja,
temveé pravi:

Jugoslavija prihaja,

zdaj pred te, na§ svetli -car

Svoje obéudovanje do junaSkih Srbov in
Bolgarov je izrazil v pesmih »Hajdukova
oporoka« in »Biser«

V gore balkanske
koraka junak...

Gregoréié je bil sad goriSke zemlje in
zorikega sonca, ki z juzno toploto obse-
va planinske njivice in padnike, kjer se slo-
venski rod z neizmerno vztrajnostjo oklepa
svoje zemlje, kjer v gorskih dolinah odme-
vajo vriski nafih fantov in se sliSijo da-
le¢ v ravnino, kamor stoletja in stoletja
7e pljuska reka tujcev, v borbi s katero
se je na3 malodtevilnejdi ¢lovek moral
umakniti na vije predele, kjer je Zivlje-
nje tezje in kjer je laZje ohranil svoj je=
zik in svojo skupnost.

Sega pa slovenski Zivelj $e danes globo-
ko v furlansko nizino. V Gregoréi€evi dobi
in prav do prvih let po prvi svetovni vojni
so goriski Slovenci imeli svoje Sole, svoje
organizacije in svoje ¢asopisje. 'V Gorici
je delovala Goriska Mohorjeva druzba, ti-
skale so se slovenske knjige, delovali so
rodoljubi, pisatelji in pesniki. Gorico so
imenovali v svojih pesmih slovensko in
sonéno. Slovenska je bila zato, ker jo je
po veliki vedini naseljeval na$ rod, ker do
takrat nikdar ni bila drugacéna kot sloven-
ska. Son¢na je bila zato, ker ni poznala
duse¢e megle in se je belila v toplem son-
cu celo takrat, ko so v bliznjih planinskih
vriacih tolkle strele in sekal deZ. Skozi to
lepo nafe mesto tede Soca, bistra planin-
ska reka, ki izvira visoko gori v nasih pla-
ninah in se skozi divje soteske prebije v
dolino, kjer se raz8iri, razbohoti, dokler
svojih voda ne odda morju. »Sofi« je mor-
da najlep$a in najpogosteje deklamirana
Gregorticeva pesem. V njej je pesnik —
prerok napovedal one krvave bitke, v kate-
rih je izkrvavelo na tisode slovenskih fan-
tov in moz:

Tod sekla bridka bodo jekla
in ti mi bo§ krvava tekla:
kri naSa te pojila bo,
sovrazna te kalila bo!

V prividu stra$nih dni, ki pridejo nad
tamkajinje ljudstvo in kot goreé rodoljub
ji naroca:

Ne stiskaj v meje se bregov,
srdita éez branove stopi,
ter tujce, zemlje-lacne, vtopi
na dno razpenjenih valov!

Pesnik tistih dni ni doZivel. V soboto 24,
listopada leta 1906. je umrl.

Za dobro voljo

Zena: »Zadnji¢ te vpraSam,
izpod . mize ali ne?«

Moz: »Ne, zdaj pa nalaié ne. Hoéem ven-
dar vedeti, kdo je gospodar v hiSi.«

*

Zdravnik: sDanes pa kaSljate Ze veliko
laicje.«

Bolnik: »Vadil sem se vso noé.«

ali prides

7/ kraljiestvu lutk

Sp"’al Pf. Bazl!ii (Ponaus dovolien amo

s pristankom  pisca)
23.

«Po gorjagde moram”, pravi Teleban in
odhla¢a ponjo. Tadas pristavijo nekateri
lestve in poskusajo vdreti pri oknih, ki pa
50 trdno zapahnjena na notranji strani.

Velikan se vrne. Pod mogoénimi udarci
Njegove gorjade zadno vrata popuséati.
Trske lete na vse strani... :

»Resk!"” Zapahi odlete zapovrstjo: prvi,
drugi, tretji.

»Dvignimo duri s podbojev!” ukaZe Jur-
Cek. Deset &vrstih rok poprime. Z velikanovo
Pomogjo dosezejo sreéno svoj namen. Prva
Zapreka je odstranjena, zato si je pa omislil
arovnik drugo. Ves hodnik za vrati je
Namre¢ od tal do vrha zalozil z grajskim po-
histyom. Prehod je nemogoé.

»Preveg &asa utegnemo izgubiti pri tem
Poslu”, razmitlja Juréek. ,Bolje bo, &e po-
Skufamo pri tem ali onem oknu.”

Takoj pristavijo lestev. Velikanova gor-
lata tolge in razbija zopet kakor za stavo,
da se vse drobi. Grad se trese, a okna so
Zadelana: to s skalami, ono s tramovi. Jur-
ek mora priznati, da se je &arovnik Zlotvor
1ZVrstno zavaroval.

Toda glej! Tam ovija prizidek briljan.
Juréek zapazi, da je previdno pokukal med
Negovim zelenjem &arovnikov dolgi nos.

+Le kaj namerja?” si misli. Zdajci namigne
Velikanu, ki s hitro kretnjo desnice udari
Z gorjago po zelenem prizidku. Zlotvor za-

li in izpusti izza zelenja lonec, ki z gla-
™Mim hruiem pade na skalo in se razbije.

®r se razlita tekodina moéno kadi, je Jur-

&ku takoj jasno, da je bil &arovnikov ,bla-
gi”" namen: s skritega okna za briljanom
polivati obtegalce s kropom. |

,Ne bos, pti¢ek} Za njim!" zaklige:

In #e je prislonjena na prizidek lestev.
Juréek spleza naglo po njej ter razgrne ze-
leni brsljan in zaklice:

.Za menojl”

Vojscaki lezejo za njim, a ljudstvo, ki opa-
zuje boj izpod peéine, navduseno vzklika.
Mnozici se je pridruzil tudi velikan, kajti
kot dolgin bi skozi okno ne mogel zlesti v
grajske prostore.

V gradu kar ropoc¢e od divijega tekanja..

Carovnik bega sem in tja, kakor bi ga veter
gonil. Njemu je laze nego zasledovalcem,
zakaj sleherni koti¢ek svoje mrke trdnjave
mu je predobro znan.

Vendar je Stevilo Jurékovih borcev pre-
veliko, Nekaj ¢asa se izmika Zlotvor s hod-

nika na hodnik, dokler ne more nikamor’

drugam veé kakor na stolp, ki pa je na nje-
govo srec¢o najbliZji lutkovni omari.

»Ha, ha, ha! Ne bodo me dobili”, se rezi
skoraj na pol blazno in zapahne za seboj
vrata. Zlobnez je ra¢unal na vse. Na stolpu
ima pripravljeno dolgo vrv in baklo, ki jo
takoj vtakne za pas. .

Stopnice zaropoéejo: zasledovalci so pred
vrati... Vsaka sekunda je dragocena.

Zlotvor skoéi na rob in zadrgne prvi ko-
nec vrvi okrog kamnitega kvadra, drugi
konec z zanko pa zaluda tako spretno proti
nekoliko visji omari, da se ujame na kriv
Zebelj, ki kuka iz roba. ReSilna vrv je na-
peta.

»Tako! Zdaj pa le vderite vratal” e za-
klide, nato pa se zavihti ¢ez izklesano ogra-
jo, se prime za rob, premenjava roke na
vrvi ter se pocasi pomika proti omari.

Med nebom in zemljo visi. Groza ga spre-
letava, ko gleda brezno pod seboj. Zla vest
se oglasa; boji se smrti. A vse udusi v sebi
stari gresnik.

+Naprej, samo naprejl Sovraznik je za pe-
tami.”

Sre¢no se spravi na omaro, na kateri se
zmagoslavno razkoraci.

»,Ha, ha, hal Le pridi sem, ¢e mores!” za-
klice Juréku, ki je prilezel tacas ze na
stolp. :

A poveljnika ni moé&i kar tako oplasiti
«Ce je koristila vrv &arovniku, bo kajpak
lahko tudi meni”, si misli ter sko&i na rob.

Komaj pa prileze nekaj metrov od zidu,
se Ze zabliska v Zlotvorovih rokah nozeva
ostrina. Carovnik samo podaka, da dospe
na sredo, nato pa se gibéno kakor macdek
pripogne in prereie vrv. A Juréek, ki je
pazil ves €as skrbno na vsak sovraznikov
gib, se trdneje oklene vrvi in obvisi na njeij.
Sunek ga ne vrie v globino, kakor je pri-
:‘_Eakoval ¢arovnik, ampak na vso njegovo
Jezo se fant, skobaca nazaj na stolp, kamor
vojséaki ze vledejo lestev. )

~Kar prinasajte lestve, ha, ha, hal A na
omaro ne stopi vasa noga!” Takih misli je
¢arovnik Zlotvor, ko revei %e ne ve in
ne sluti, da kuka izza roba omare, za nje-
govim hrbtom — kraljevié Orloslav.

»~Ali nisem rekel, da uide é&arovnik na
omaro?” vpije paléek Skok, ki med mnozi-
co opazuje hudo borbo. Ta sku$eni mozi-
¢ek, Jurfkov vojni svetovalec, je namreé&
napotil Orloslava z nekaterimi moZmi vred
za omaro ter jim pokazal na yrh. ,Verjemite
mi, da boste tam gori potrebnil” Na sre¢o
so spostovali bojevniki sivo glavo in jo
ubogali. Pa bi 3li po lestve, niso utegnili.
Potemu neki, ko jo ob omari dolg obeal

nik za lutke. In po njem je mogofe prav
dobro plezati.

Ko uvidi &arovnik, da nameravajo po le-
stvi s stolpa na omaro, noce ve& cakati.
Baklo vzame izza pasu ter jo jame med pe-
klenskim smehom priZigati.

,Ha, Ha, ha! V ognju boste poginili, psil
Zlotvor se zna magéevati... Ha, ha, hal”

Ze dvigne roko ter hoé&e zalucati plame~
nico na grad in ga zaZgati. O& se mu sve-
tijo v smrinem sovrastvu do vsega dobrega
in zlasti do prebrisanega Jurdka ki mu
vedno me$a $treno. Zlobno srce se raduje
ob misli, da nasprotnik zgori. Zakrohoce se
kakor blaznez in zavrti plamenico. Vsak
¢as utegne zleteti na grad...

Ta&as pa priskoéi, kakor zrasel iz tal, kra-
ljevié Orloslav. Z vite$ko kretnjo dvigne
meé& te udari po plamenici, da odleti iz ¢a-
rovnikove roke v velikem loku é&ez streho,
na katero je bila merjena.

.Pes!” skoraj zarjove preseneéeni Zlotvor,
se okrene in, preden Orloslav iznova dvi-
gne meé&, ga Ze ni nikjer. Skril se je med
$aro, nagromadeno na omari.

»Zivio Orloslav! Dobro si naredil”, zakli-
ée Juréek. Z vojscaki poloZj nato lestev s
stolpa na omaro ter prekora¢i prepad.
Ljudstvo pod pe¢ino mu veselo vzklika.

»~MozZje, na delo! Zmaga je na$al! Zlotvor
nam ne more veé uiti.”

In Ze se porazgube bojevniki med razno-
vrstno ropotijo, ki Ze leta in leta v debe-
lem prahu zaman ¢aka, da se je kdo usmili.
Tu dreza s helebardo kraljevi vojak v tem-
no okroglo $katlo, tam odpira nekdo teiko
skrinjo, drug zopet premetava okruiene
loncke s posufenimi barvami...

(Dalje prihodnji&]
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. VASOVANJE

Pikéev sin in Zalekarjev sta bila v ti-
hem, skritem sovrastvu. Zavoljo Biséeve
Mince.

® Biseva domadija je koj pod Jurjevo.
Dober grunt, trden, ki %e sili na mlada ra-
mena. BiSéev oce so le bolj pri &ebeljnja-
ku in delo dolocajo.

Otrok je osem, Troje deklet in pet fan-
tov, Vsi zivi, Prekvamansko.

Bis¢ev ofe pa so vseh veseli. Fantje so
celi bajsi, Zenskze pa tudi pravsne. Posebno
Minca.

. Pikéev Matija ima dobre o&i. Pobaral je
Minco na Zegnanju. Koj sta si bila na roke,
le poc¢akati bo treba, da Frone prevzame.

Ko ne bi hilo Zalekarjevega Toneja.
Pol grunta bo imel veé kot Dikéev. Po vsej
sili rije za Minco.

Butelj.

Matija ve, da Mince ne bo pregzovoril,
prav mu pa vendar ni, da mu hodi na pot.

Tudi Minca ga je sita. Ponoéi hodi na
vasovanje pod okno in zadnjié si je sam
utrgal nagelj.

»Spodkoelecnil ga bom zlomka« se pridu-
ga Matija. :

»Nikari, lahko kaj pride, Se na sodnijo
te spravi.«

Minca je pametna.

»Ima& prave, se vdaja Matija. »Prijeti
ga pa vendarle moram na kak naéin.«

Tisti torekx pred Malim Smarnom se je
Matiju posvetilo.

»Hudimana, to bi bilo.«

Minei je bil naért koj v&eé Na soboto
bo Tonej gotovo prisel. Potlej pa nemara
nikoli veé.

Minca je imela sobo na oglu. Matija je
vse natanéno premislil,

Tokrat bo Zalekarjev buéman plaéal za
vse tezke ure, ki mu jih je pripravil,

Matija je Ze v petek pripravil drobno
vrv in pistolo, s katero se je igral %e kot
otrok. Nevarna ni, ognja pa le da. Za To-
neja bo dobra.

Sobote je Matija komaj ¢akal. Ko3at be-
zeg bo pravino skrivalidce.

Prekvato, Matija je kar privzdigovalo.

Noé¢ je hila precej temna. Okrog desetih
se je Matija splazil do Biséeve hi%e. Toneja
8e ni bilo. Na oglu je brZ napel vrvico. Ko
se bo Tonej ustradil, gotovo ne bo rinil
naprej, temveé za vogal. Pobiti ge ne more,
ker je breg travnat, do dna se bo zvalil in
bezal.

Tako, Vrv je napeta, nabita

pistola je
v Matijevem Zepu. y

Matija leZi‘za bezgom in skoraj, da ga
zebe. Ta vecer je torej pozen.

Da ne bi hudinam desa zavohal.

Okrog enajste je sliSati hojo.

Matija se je skréil in se kar potegnil
za bezgovje. 2

Iz teme se izlu&éi postava in se ob zidu
pomika pod Mincino okno.

Matija vlede sapo k sebi.

»Minca.«

Iz éumnate ni glasu.

Zdaj zaskriplje postelja. Minca se je obr-
nila,

»Kaj pa iSCe§, ko ve§, da se ne hova
zmenila.«

»Minca, ne bodi taka. Pri nas bo§ imela
nebesa. Pri Matiji bo samo garanje. Po-
znam ga. Tak bo kot stari.«

»Se ni¢ ne zgovarjam.«

»Vsaj k oknu stopi Minca. Ne bodi tako
Stmana.«

Tonej zna biti sladek. Buéman, ez dan
pa mevza, kakor da ne zna do Sest Steti.

Matija se na tihem smeje,

Zdaj je Minca pri oknu. V temi sluti
Matija njen obraz.

»Minca, k nam pridi.«
Tonej prosi.

»Imam z Matijo besedo. Ne morem.«

»Matija ne bo dober s teboj. Meni verje-
mi. Saj je z drugimi dekleti tudi prijazen.«

»Glista.« prisluskuje Matija v grmu.
»Zdaj bi me rad tozil.«

sKaj mi poves, Tonej.«

Minca se na S8iroko cudi,

»Ti ne vidi§, ko si slepa. Z Jernadevo
Stefko ga vefkrat vidim, pa tudi s Tomai-
kovo. Z Angelco sem ga Ze ujel. Prida ni.
Babjek.«

»Ti prikrita rihta«, se skuda jeziti Minca.

»0, prixrita, prikrita. Zato ti pravim, da
ne bodi taka z menoj. Midva bi se tako
dobro razumela, Minca.«

Tonej se dviguje pod oknom. :

Matija pa za bezgom meri. Plamen mo-
ra vsekati pred Toneja, sicer bo rinil na-
zaj.

Matija " pritisne. Plamen, pok, Mincin
krik in Tonejev skok, vse to je v trenutku,
Koj na to padec in kotlanje po bregu.

Matija se potegne na rob. Ce bi se Tone-
ju le kaj ne napravilo.

Hudega ne bo, ko bezi.

Potlej vasuje Matija precej dolgo. -

Zjutraj se Tonej in Matija srefata. To-
nej ima opraskan nos in érnico na &elu.
Na Matijev pozdrav ne odgovori. Matija
ve, da pri Minci ne bo veé¢ vasoval. Pre-
kvat buéman.

Matija Mince ne da,

‘Za noben denar, Iztok

7GODBA O MATERI

Mati je bedela ob bolnem otroku. Tri
dni in tri no¢i Ze ni zatisnila ofesa. Cetr-
to noé je potrkalo. Vstopila je koSéena
starka. 3

»Daj, da se malo ogrejem, pa ti popa-
zim na maléka. Zdelana si: nasloni se in
brez skrbi zadremljil« - .

Mati se je e ozrla na dete, ki je bilo
tako bledo in tako teko soplo, in veke so
se ji zaprle. Starka — bila je Smrt — se
je sklonila nad zibel, ledeno je dahnila in
odhitela z otrokom.

Za trenutek le je bhila zadremala mati.
Zdramila se je in kriknila. V kotu je za-
drdrala ura, da je utez udarila ob tla: ni-
halo se je ustavilo.

Mati je planila za detetom, Pred higo je
sedela v snegu Zena, ogrnjena z dolgo
érno haljo. Dejala je:

»3mrt je bila pri tebi. Videla sem kako,
je bezala z otrokom. Hitreje od vetra beZi
in nikoli ne vrne, kar je ugrabila.«

Pzﬁt ‘:6 t&n{:ﬂ/a' X

Né samo kar se dogaja zunaj v svetu
temveé tudi dozivljaji srca. oblikujejo azna-
¢aj. To je dejstvo, katerega potrjujejo iz-
kusnje. Nikdar srce ni toliko hrepenelo po
lepoti in vzvidenosti, kakor ravno v minulih
letih, ko je moralo tolikokrat spoznavati
vso okrutnost vojne, ki je spremenila 1ju-
di v zveri. Ni tezko v lepih, mirnih éasih
gledati ves svet v prazniénem sijaju. Toda
kdor je tudi v najstraSnejsih ¢asih vseeno
Se ujel koidek lepote; kdor je gazil blato
do kolena in ostal vseeno dober, o tem lah-
ko recemo, da je izvoljenec usode.

Ravno trpljenje in hudobija sveta sta
povzrocila, da je njegovo srce obcutljivo
za vse lepo. In zdaj — vkljub temu, da
nezaceljene rane Se krvave, to srce utripa
v nove zivljenje.

In v tem novem Zivljenju je zadrZanje
in miselnost Zene odlot¢ujoce. Vsa leta je
éas zahteval mnogo od nje; bol in odreka-
nje, zalost in beda, vse to jo je prekalilo
in danes stopa bolj samostojno in z jasnej-
§im ciljem pred oémi. Nikoli ni Zena tako
moéno ovrgia fraze, ¢e§, Zenska hole vse
opraviti 8 solzami, Prava Zena ne jadikuje
in ne ratuna, ona sledi svojemu srcu, pa
¢eprav je pot tako trnjeva, da nikjer ne
vidi mesta, koder bi varneje stopala.

Kako bi sicer mogli razumeti, da zivijo
danes Zene, ki jih je prizadelo nadélovesko
trpljenje, in ki jim je vojna zasekala rane,
ki so samo prerasle a se niso zazdravile.
Pomislimo samo na strasne zraéne napade,
ki so ugrabili Zenam dom, imetje, véasih
%e zadnje oblacilo. Pomislimo na one siro-
te, ki so morale nastopiti Zalostno pot pre-
gnanstva iz rodne hise v pusti tuji svet.
Toda ne samo to. Najhujse od vsega je bi-
la izguba najblizjega in najdrazjega bitja.
Dom bo Zena zopet imela, pa ée tudi bi si
ga morala graditi sama s svojimi slabot-
nimi rokami. Toda padlega moZa ali za-
rofenca vet¢ ne bo. Kdo naj vrne materi
otroka, ki je bil morda ubit na poti v Solo,
morda umrl v pregnanstvu ali podlegel na-

porom begunstva? Mrtvi se ne vracajo...!"

Ljubefa Zena ne more veé skrbeti zanje
in najhujSe je v mnogih sluéajih dejstvo,
da ne more za Vse svete niti okrasiti gro-
ba in ne prizgati svede kajti ne ve, kje po-
kriva ruda truplo najdraZjega.

Povrh vsega pa mora zena ugotoviti, da
tede zivljenjc dalje in zahteva od nje novih

zivljenskih moéi. A vedno znova se doga-
jajo CudeZi. Ceprav katera misli: ne mo-
rem veé, éemu tudi, pretezko je... crpa
vedno znova moci od nekje in kljubuje po-
vojnemu trpljenju.

Nesporno se vprasa kdo: od kje Zeni vsa
ta moé¢? Se moZz bi podlegel. — Edini od-
govor na to vpradanje bi morda bil, da
razpolaga ¢lovek s silami, katerih se niti
ne zaveda. Te sile ki so v ¢asu blagostanja
in srece spale pokopane, so se razvile Sele,
ko je Zena mislila, da jo usoda prekruto
bi¢a. Na njena ramena so se usipala bre-
mena, da so se Sibile. In vendar je vmes

- jekleno padal glas nanjo: moras. — Krivo

je misljenje, da napravljajo trdi &asi &lo-
veka bolnega. Ni res! Kdor je resni¢no
zdrav, tega tudi najtezje zivljenje ne mo-
re napraviti holancga. Nasprotno, v njem
zbudi sile, ki jih v mirnih ¢asih ni poznal.

Toda ne gre pri tem samo za neizrablje-
ne telesne modi, temveé razpolaga Clovek
tudi z velikimi zalogami duSevnih sil in
ravno te so one, ki pomagajo premostiti
neizreceno bol in vlivajo vedno novega po-
guma in upanja. Naj nam bo za vzgled
ona Zena, ki tudi po strahotnem doZivetju
ene same noéi, ki ji je morda ugrabila naj-
draZje, ni tarnala in se ni zavrgla, tem-
veé je z jekleno voljo stopala po poti; ki
ji jo je zaértala usoda. i

Da, ¢as se je spremenil. Pot po kateri
stopamo je trnjeva. Ni¢ romanti¢nosti in
ne éarobnosti. Pred nami lezi Zivljenje v
vsej svoji okrutni goloti. Cas . je trd, tako
moramo biti tudi mi. Nié¢ veé prividov mla-
dega dekleta o princu iz sanj, nié ved sa-
njarjéenja Zene o moZu, ki jo bo na rokah
nosil. Danes bi bilo v mnogih sluéajih po-
trebno ravno obratno. Res tezko je zapo-
vedovati srcu, toda mora biti. Danes ne
moremo vet slediti samo €ustvom, Razum
né pozna sanjarjenja, razum mora voditi.

Slovenska Zena je bila v vseh &asih sim-
bol Zene-muéenice. Ko se je kopiéilo trplje-
nje nad narodom je bila vztrajna in silna
v prenasanju tudi najtezjih Zrtev. Njena
vera in ljubezen do naroda je bila vedno
silnejéa od stisk. Ni zahtevala plaédila, z
goredim srcem je Zrtvovala vse, samo da
nas narod Zivi. In 8e bo Zivel, kajti dokler
utripajo srca vernih Zen, ki ne poznajo ra-
cunanja in ne podlosti, ne more umreti.

Sonja

.

»>Povej mi, o Zena, povej, po kateri ste-
zi je odsla?« /

»Prej ne, dokler mi ne odpojes vseh
pesmi, s katerimi si zibgla dete. Noé sem,
slisala sem jih vse, videla tvoje solze, ko
si pela. Vse, vse, mi odpoj, poprej ne iz-
ves za stezol«

In no¢ je umolknila, gluha za prosnje.
Mati je vila roke, jokala in pela. Dosti pe-
smi je bilo, 8e ved¢ solza.

»Na desno pojdi, v smrekov gozd je za-
vila Smrt!«

Mati je hodila in je hodila pa je prisla
do razpotja, Kam naj okrene? .Ob poti je
prezebal irnov grm, ves v ivju.

»0grej me na prsih, da se utajam, pa ti
poveme, je dejal,

Pritisnila ga je k sebi, da se ji je trnje
zarilo v meso in pordelo od krvi. In trn je
vzevel v mrzli zimski noci, tako toplo je
na materinem srcu.

Trn ji je pokazal pot. PriSla je do jeze-
ra brez konca in kraja, brez ladje in ¢olna.
»>Vem, kaj bi radas, je reklo jezero, »a
zastoilj te nepreiiesem. Biserov bi rade in
najlepdi, kar sem jih videlo; so tvoje o€i.
Izjoci jih vame!«

Mati je jokala in jokala, da so ji iztekle
oéi ko dva bisera v vodo. Jezero pa jé za-
valovilo; se vZpelo ter jo preneslo na dru-
go stran, kjer ima Smrt svoje dvore.

V Sitnih dvoranah, po dolgih hodnikih
goji cvetje, grmiéje in drevje, a vsako od
njih je élovesSko Zivljenje. StreZe jim po-
starna Zena, )

»Zena, povej kje je moje detel!« je za-
prosila mati. ‘ .

»Povem ti, poprej pa mi daj svoje lepe
érne lase! Menjajva!l«

In mati je dala ¢rne lase za sive. Zena
pa je nadaljevala,

»Mnogo cvetk. je ovenelo to noé. Kma-
lu pride Smrt, da jih presadi na bozji vrt,
a njih srca Se bijejo, morda sppznas svo-
je dete po utripu.

Stopili sta v dvore: cvet ob cvetu, dre-
vo ob drevesu. NeZna reseda ob vitki palmi,
koSat hrast ob brhkem nageljnu. In vsa-
ko od njih je zivljenje &loveka bodisi iz
Indije, bodi z Aljaske, ¢rnega zamorca ali
kocastega Eskima. Tu je bohotno drevo

(Jesenske misli

Lastovica se poslavlja

in v slovo otozno klice:
»Kadar maj v livade dihne,
vrnem se nazaj ez grice.. .«

Listi¢ Sepeta drevesu:
»Hladno je, Zelim oditi.
Ko se lastovica vrne,
hofem spet te okrasiti.«

Cas, ki v vetnost se pretvarja,

za slovo nas opozarja:

®#Skoro vase mlade trate

z belim prtom vam pogrnem. — °

Maj bo spet objel gredice,

vrnejo se lastovice —

jaz pa ved se ne povrnem...«
Limbarski

razganjalo s koreninami lonee, v katerem
je bilo vsajeno, tam je v mastni zemlji kli-
la preneZna stvarca, vsa skrbno z mahom
ovita. Mati se je sklanjala in prisluskova-
la. Izmed milijonov je spoznala utrip svo-
jega otroxa. Tale je!«

»Posludaj toreje«, jo je udila starka, kako
ti je ravnati: ko pride Smrt, jo prosi, naj
ti vrne dete. Ce ti odrede, zagrozi, da po-
rujes fe druge cvetice. Tega se prestrasi,
ker mora za vsako odgovarjati Bogu.«

Komaj je izrekla, Ze je ledeno zavelo.
Smrt je prisla in vpra8ala:

»Kako si le mogla semkaj pred mano T«

»Kako bi bilo materi nemogode? — Vrni
mi dete!«’ :

Smrt je iztegnila ko3éepo roko, da bi
izruvala otrokovo evetko.

»Stoj, Smrt, mar ne ve§, kaj zmore obu-
pana mati? Prizanesi otroku, ¢e ne ti po-
ritjem Se druge rastline!«

»Torej bi mogla onesreéiti drugo mater?
je vpraSala Smrt.

Materi so omahnile roke, Smrt je nada-
ljevala: »Na svoje oéi! Svetleje od biserov
so se bleSéale na jezerskem dnu. Poglej
tjale v vodnjak!«

Mati je ugledala v vodnjaku Zivlijenje
dveh cvetk: prvo samo veselje in sreéa,
tolazba trpeéim, zdravje bolnikom, ljudem
blagoslov, drugo nesrec¢a in Zalost, trplje-
nje in bolegina, sebi in svetu nadlega.

»Ena je Zivljenje tvojega otroka«, je na-
daljevala Smrt, »katera, ti pa.ne smem po-
vedati.«

»Re&l mi dete tega gorja!« je kriknila
mati. :

»Kaj torej ho¢eS otroka nazaj ali ne?x

Mati se je zgrudila na kolena in zaprosila
Ijubega Boga: »Nikar me ne poslusaj, ée
ni prav, ¢esar Te prosim! Zgodi se tvoja
sveta volja!« Glava ji je omahnila na prsi,
Smrt pa je odSla z detetom v neznano de-
zelo.

Ali ni ta pravljica ¢udovita pesem in
slavospey materine Jjubazni? Saj ste jo ra-
zumeli! Mati se sklanja nad bolnega otro-
ka dolge dneve in noéi in trepeta za nje-
govo Zivljenje. Ko za trenutek zapre veke,
otrok umre. Materi poka srce Zalosti.
Kot bi se ji zasadilo bodece trnje v zivo
srce; joka, da so njene lepe odi, ko 8o bile
kot biseri, izgubile sijaj, da so se njeni
¢rni lasje pobelili. 8la bi na konec sveta,
samo, da bi dobila spel svojega otroks.

Ena sama tolazba je za mater: pesnik
pravi, da vidi v vodnjaku Zivljenje dveh
evetk: prvo samo veselje in sreca, tolazba
trpeéim, zdravje bolnikom, ljudem blago-
slov. Drugo nesreéa in Zalost, trpljenje in
boledina, sebi in svetu nadlega.

Mati spozna, da je to drugo zivljenje,
Zivljenje njenega otroka. Kako bi mogla
priklicati v Zivljenje otroka, ki bi tako tr-
pel. Od hrepenenja po otroku ji krvavi
srce, a iz ljubezni do njega, sé odpove nje-
govemu Zzivljenju.

Po Andersenu J, P.
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Pod Zeleznidkem mosti¢em izsuSene stru-
ge, so imeli svoj vigwam. Veliko truda so
vlozili vanj. Ob veéerih so bili navadno vsi
pri delu in pod Mirkovim vodsivom je
hitro napredovalo. Najprej je hilo treba
zravnati teren. Vsaj 5tiri opornike je bilo
nujno vkopati v zemljo. Nanje so pritr-
dili predne tramiée in opora je bila golo-
va. Mirko jih je nato nagnal v Veliki les
po leskove veje. Vefer za velerom je z
njimi prepletal stene, tako, da so mu ko-
maj utegnili sproti nanasati novih. Se jih
je ¢akala notranja oprema, toda glavno
delo je bilo Ze opravljeno. A ovire se rade
pojavijo. ;

Pred durmi je bila konferenca. Profe-
sorji so se pritoZevali nad znanjem dec¢kov
in skrbnim mamicam je prislo tudi to na
uho. »Tu sedi in se uéi! Ti bom Ze izbila
iz glave tvoje Indijance!«

Tudi brezovka je vedkrat zapela, hudo
je bilo, vendar ded¢ki so stiskali zobe in
niti érhnili niso; kakor Indijanci,

Napol dograjen vigwam je podival pod
Zeleznifkim mostom. Viak za vlakom je

drvel preko njega. Potniki niso niti sluti-
li, kaj vse se pod njim skriva, Tezki c¢asi
konferenénih dni so minili in dedki so Ze
zaceli skozi umazana okna pogledovati pro-
ti mosti¢ku, pod katerim se skriva njihov
drugi dom. Tudi mamice so se potolazile.

Mirko je videl; da lahko zaéne z zbi-
ranjem svojega rodu’ Napovedal je vazen
posvet za v torek ob mraku.

Toda ubogi Mirko, kot, da bi mama ve-
dela, da se nekaj pripravija, ga ve§ dan
ni izpustila izpred oéi. Priganjala ga je k-
uéenju; pa zopet poslala po drva in k vrt-
narju po solato. Ko se je zafelo mraditi,
je 8lo Mirku ze skoro na jok. »Tu sedi in
pisi. Da se mi ne ganed.« A vzdrzal je!
Saj.je vendar poglavar Apaikega rodu!
Vgriznil se je v ustnico in topo obsedel za
mizo. Latinske sklanjatve in geometrijski
obrazei so mu plesali pred oémi, ter se mu
spakovali. Grizel je svinénik in bulil v
mrak,

‘Pod mosti¢em pa 80 dedki dakali na $vo-
jega poglavarja, ko ga p4 le ni bilo, jé sto<
pil na govornidko skalo njegov sin Zwitk
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!’ Yo skwav In namiizkopljemo bojno sekiro.«
+ Apaéi

Nafemu hrabremu poglavarju
"Ostremu tomahavku se godi velika krivica.
{ Napovedal je posvet naSemu rodu, toda
bela swav ga ne pusti iz svojega vigwama.
! MoZje Apadi, zastonj pri¢akujemo njegovih
ponosnih besed. Zato kot njegov pomoénik
in prvi svetovalec predlagam, da med be-
lo skwav in nami izkopljeno bojno sekiro.«
»Tako je, tako je!« so odobravali zbrani
dec¢ki. »In v znak tega jo nobeden veé
ne sme pozdraviti in ji napraviti kake uslu-
ge, Predlog dajem na glasovanje. Govoril
sem. .Howg‘« :

.~ Deéki so bili razen dveh za predlog nav-

* duSeni. Pogovorili so se o nadaljni gradbi
vigwama. Prihodnji ponedeljek bodo na-
daljevali z delom. Vsak naj prinese s se-
"boj lopato in €e mogode pripelje & sa-
mokolnico. Treba bo zadeti navaZati ilovi-
co za obmetavanje zidu. Pozno v no¢ so se
potihoma razsli. Kako mlademu Apaéu pri-
ti nesliSno v posteljo, jim je bila deveta
briga. Saj niso vendar nebogljeni otroci.

.

*

{7 Dnevi so potekali kakor po navadi. Sonce
" je postajalo vedno hladnej$e in pozne je-
senske hruSke so pricele zoreti. Decéki so
" na vigwam skorajda pozabili, Dopoldne so
hodili v $olo, ob popoldnevih, so pa mo-
rali pobirati krompir, vsaj nekaj so mora-
li prispevati k prehrani druzine. Po skrom-

nih vecerjah je priSlo &ele udenje. Toda

ozuljene roke so komaj Se drzale pero.
Marsikateri decek je butnil v noé z glavo
ob mizo in sede zadremal. Tako iz dneva
v dan in iz vedera v vefer. Preko vigwa-

ma so pa drveli razsvetljeni vlaki hrupnih

potnikov neznano kam,

Mirko ni veé poglavar Apacev. Pred me-

* secem mu je zbolela mati in od takrat

. vidno hira. Ogeta véasih po v80 no¢ ni do-

mov in kadar le pride, zarobanti ter se

vrze na posteljo. Bolha mamica kar zaje-

&, Mirko to veékrat sli§i in se niti ganiti
ne upa.

Zjutraj se zgodaj zbudi. Kar sam od se-
be, navadil se je e tako, saj lezi skoraj
vse na hjegovih ramah, Skuhati zajtrk za
mater, ofeta in pet mlajsih bratcev, je
njegov posel. Posodo ze mali pomijejo, nje-
mu se mudi v Solo, Veckrat pride preka-
sno, tako, da je gospod razrednik vedno
bolj ogoréen, toda druZinskih razmer ne
bo razkladal nikomur. Saj zna marsikaj
prenesti, on, ki je bil poglavar Apacev!
Da, bil je sedaj pa ni ved. Ko je mati zbo-
lela, je zbral de€ke in se od njih poslovil.
Se se spominja, kako se je v lepem govo-
Tu poslovil od njega Zviti lev v imenu vseh.
Razkril mu je, da so dedki izkopali z nje-
govo mamo bhojno sekiro in takoj predla-
gal, da gre odposlanstvo k njej in sklene
Z njo mir. Kako so malim zarela lica, ko
Jim je mamica stisnila roke. In, ni prav nié
huda, je rekla. .

O, lepi spomini na poletje. Mirko e ved-
krat rad pohiti med mlade bojevnike, e le
utegne. Vselej ga veselo sprejmejo. Vig-
Wam so Ze izgotovili, Se nekaj malenkosti
Je, in takrat... Novi poglavar je zelo skr-

en ote svojega rodu in jih bo ez tri tedie
peljal v borbo proti rodu Civpejcev. To bo
‘nekaj!

AMAZONKA

Visoko v Peruanskih Andih leZi gorsko
jezero Llauricocha. LeZi skoroda enako vi-
soko kakor najviija gora Avstrije. Iz jeze-
ra tefe reka Maranjon, ki potem Sumi in
se peni 700 km daleé skozi gorski svet.
V brzicah se pretolée skozi vzhodne Kor-
dilijere in kon¢no doseZe ravnino. V resni-
ci pa ni to noben konec, marved Sele zade-
tek. Tu v ravnini namreé Sele nastane ve-
letok z imenom Amazonka, in sicer s tem,
da prejme Maranjon z desne in leve polno
izdatnih pritokov, Pot do oceana je dolga
Se 5500 km, to je toliko kakor razdalja
od Madrida do I.eningrada. Bolj in bolj se
8iri struga, tako da je pri. mestu Manaos
zZe celih 5 km Siroka. Po suhem bi to bilo
eno uro hoda. A pri ustju sta oba bregova
skoroda toliko oddaljéna drug od drugega,
kolikor lezita v zraéni érti narazen Celovee
in Lienz. Sploh je Amazonka v vsem svo-
jem spodnjem teku tako Siroka, da z hre-
ga ni mogoce videti ladje, ki plove po sre-
di reke. Pa¢, véasih zagleda potnik zeleno
steno na obzorju, a to ni breg, marveé
otok. Takih otokov je precej razsutih po
Amazonki.

Vsako leto od januarja do junija Ama-
zonka poplavlja okolico. So leta, ko spo-
minjajo poplave naravnost na vesoljni po-
top, kajti nadli so na drevesih blato don
15 metrov visoko. Ko je povodenj dosegla
najvije stanje, mine najmanj Se 6 tednov,
preden najde reka nazaj v svojo strugo.
Polagoma, kakor se poplavno ozemlje po-
susdi, se Zivali vracajo.

Kakor ve¢ina ameriskih rek se tudi Ama-
zonka.odlikuje po izrednih koliéinah plav-
nega lesa. To so ponajved drevesa, ki jih
reka odtrga od brega in jih potem nosi
8 seboj proti morju, Taka izkoreninjena
drevesa so za plovbo ne samo nadlezna,
ampak naravnost nevarna, Plavni les se
giblje z veliko brzino, in dovolj nerodno
je za ladjo, e se mogoéno deblo vanjo za-
leti. Zato stoje neprestano mornarji na kro-

vu ter z drogovi odrivajo plavni les od
ladje. ManjS%e ladje in ¢olni si sploh ne
upajo ven na reko, ampak plovejo rajsi po
stranskih rokavih, ki jim pravijo »furose.

Dievesa potujejo po Amazonki v vseh
mogotih legah in tako nudijo véasih prav
pustolovsko sliko. Zgodi se, da plava dre-
vo s koreninami navzgor, medtem ko po-
meta kro3nja po dnu struge. Ali pa drevo
plava stoje, to se pravi, da Strli kro&nja iz
vode in se zdi, kakor bi reka nosila zelen
otok. In res, neredko se primeri, da plava-
jo po Amazonki navzdol celi otoki, na ka-
terih rastejo drevesa, kakor na suhi zemlji.
Celo Zivali najde$ na takih plavajo¢ih oto-
kih. Druzno Zive druga poleg druge Stor-
klje, race, opice in veverice. Tudi krokodi-
le lahko opazi$, izjemoma tudi kako tigra-
sto maéko, : :

Zanimiv in za novinca uprav strahoten
pojav v ustju Amazonke je tako zvana
»pororocax. Dvakrat na dan, kadar se z
oceana pribliza plima, se vali mogoéna
vodna stena po reki navzgor, To sé godi
ob silnem Sumenju, ki ga sli%i§ deset kilo-
metrov dale¢. Od juinega do 3evernega
brega se razteza ta pororoka, a tam, kjer
naleti na plitvine, se posebno stopnjuje.
Cenijo, da na takih mestih njena visina do-
seze priblizno pet metrov. Tam pa, kjer
je reka prav globoka, pororoka izgine. Mor-
narji si take varne kraje, nazvane »espe-
ras«¢, dobro zapomnijo. Tja se zatefejo s
svojimi ladjami ter pofakajo, da pororoka
mine. Ker gre za pojav plime, ni tezko iz-
racdunati, kdaj bo nastopila, Ta jemlje po-
roroki mnogo od njene strahote. Cudno je,
da pusti val, ko je hrumel mimo, za sabo
povsem mirho zladino. Kaj hi se zgodilo,
¢e bi manjSa ladja zasla v kipenje pororo-
ke? Nekak vihar bi jo zgrabil, jo postavil
pokoncu, potem pa treséil v vodni prepad,
ki potuje pred pororoko. Toda éakali boste
dolgo, da vas dohiti glas o sliéhi nezgodi,
Vsak dobro ve, kako haj se varuje. A. Z.

ZAKLAD

Nemirno in plaho 8o se stisnila na%a dro-
bna otros8ka srca, ¢e je pogovor odraslih
nanesel na strahove, Z velikimi otmi smo
8 peéi strmeli k druZinski mizi v kotu,
kjer je hlapec Miha na S$iroko razkladal
svoje dogodovStine. KriZpotja, soteske,
prepadi in znameénja ob cesti, seveda le
ob polnoéni uri; so bila prizori&ca, kjer je
imel Miha opraviti 8 strahovi. Bele Zene,
hudobec v podobi &rnega kozla ali psa, pa
pretresljive toZbe nemirnih duhov so bile
podobe, ki so nas potem preganjale %e v
sanjah. Tiha groza pa nas je obsla, &e je
Miha s pritajenim glasom pripovedoval o
polhoéni uri duhov, ko se odpirajo na bo-
Zjih njivah grobovi mrtveeev, ki zaradi v
zivljenju storjenih krivie, tudi v smtti ne
morejo najti miru. Potem smo zlezli s peéi
k materi in se je oklenili. Saj je hila mati
varno pribezaliSce, kjer smo iskali tclazbe
za vse, kar je takrat vznemirjalo nasa ¢i-

sta in nevedna srca, Njene zdelane roke so
bozale razgreta lica in pogled njénih sivih
ofi nam je dajal zavest, da smo na varnem.

»Miha, ne strasi otrokx, je ukazala
hlapeu.

In potem je pripovedovala mati. Njena .

preprosta kmetka beseda je ptepletala ¢u-
dovite zgodbe, mislim, da je ve@ina njih
bila porojena v njeni domifljiji. Z odprti-
mi ustmi smo prigluhnili zzodbam o baj-
nih gradovih, zakletih grajskih gospodié-

‘nah in neizmernih zakladih, ki %e danda-

nes c¢akajo srefne roke. Seveda smo bili
otroci radovedni, kako priti do teli zakla-
dov,-do bogastva, 8e danes cujem materin
odgovor: »Taki zakladi ne prinaSajo srece.
Najlepsi in najdragocenejsi je zaklad, ki
g4 nosj ¢lovek na vseh svojih poteh seéboj.«

»Zaklad, kak3en zaklad?« sp neverno
spraSevald moja otro¥ka usta,

Mati se je zagonetno nasmehnila in nje-

Spomini

V dolini je hisica stala

kot deklica Ijubka in zala,
sovraznik pa dvignil je me¢
—- sedaj je ni vec...

Ostale so le razvaline,

ki hranijo strasne spomine,

kako so hoteli na§ rod
pregnati od tod.

8e danes neznosno trpljenje

spri¢uje oZgano kamenje,

pod njim pa koddice seigane
leze pokopane...

DrugZina je morala v plamen ...
Zdaj vtisnjen v oZgani.je kamen

- in v gri¢ke okrog razvalin
ji vecen spomin. .
Limbarski -

na roka je gladila mojo razkuStrano glavo.
»Fant moj, srce, tvoje srce v préih!e«

Takrat sem bil' razo@aran. Sele pozntje,
mnogo pozneje, ko me je z vso gilo zajel
vrtinee Zivlijenja, sem popolnoma doumel
materine modrovanje.

Mihove zgodbe o strahovih pa 80 v moji
zavest] 8e za dolgo; dolgo zapustile sledo-
ve, BeZal sem pred noc¢jo ih za nié na sve-
tu bi ob mraku ne 3¢l mimo pokopalisca.
Ko so polozili na pare nasSo staro deklo,
nisem prestopil praga izbe, Ceprav jé hila
Meta v veljavi prva za materjo. Grozilo
me je pred njo, ne vem ¢emu, mrtva dekla
mi je bila v dno duSe odvratna. Taki so pa¢
bili moji obéutki takrat, ko moja otrogka
pamet Se, ni mogla umeli pomena in veli-
¢anstva smrti in ko sem sebiéno mislil, da
koSfena roks ne mote in ne Sme poSedi
tudi med -nas.

Pa je, najprej po najdraZzjem, po mate-
ré. Ko sém prifel domov, je lezala med sve-
¢ami, udano in spokojno, s hvalezihim' na-
smehom na bledih ustnih. Tako lepe, z
umirjenimi potezami in polpriprtimi ofmi,
jé nisem videl nikoli préje. Potem st moj
pogled zameglile solze, nemirni pfamencki
svet So se postotlerili. Bridka boleéina mi
je stisnila sree in sam ne vem veé kako,
sem krikhil: sMati, nikoli veé...l« Zdaj,
ko moje misli veckrat poromajo nazaj v
te ¢ase, vemn, kaj je takrat hotelo izkridati
moje ranjeno srce: »Nikoli veé mati, ne
bom mogel v stiski iskati tvojega zavetja
in nié ve¢ ne bodo, kot v ¢asih, Xo je stari
Miha pripovedovdl o strahovih, tvoje zde-
lane roke mirile moje vrode lice. Nikoli
ved.. .«

Potem Smo jo zanesli k Sv. Magdaleni
in od takrat ni bilo v meéni veé¢ strahu
pred mrtveci:

V tezkih urah, ko mi Zivljenje ni priza-
nasalo z udarei, sem v poznejsih letih stal
veckrat ob matetinem grobu. In ko mi je
bilo najhuje, me je bodril iz groba mehak,
predabro znan glas: sNe obupaj fant moj,
tvoj zaklad v prsih .. .¢ PohoZiio sem pri-
sluhnil utripu Srea in v tihem, neslihem
pogovoru Sem potozil mrtvi materi vse
skrivnosti, dvome in teZave.

Okrepérn in oiffen sem se vradal v
Zivljenje, ki valovi zunhaj pokopalidkega
zida. N
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Liudski ohidaji ob prazmika Vernih dul

_ Pred dnevi smo se ob prazniku Vseh
Svetih in Vernih du$ spominjali svojih
Mmrtvih sorodnikov, znancev, prijateljev in
§ vseh, ki nam je spomin nanje lep in
Svetal. Od davnih dni nam je ta praznik
lizu; dozivijamo ga vsako leto z neko trp-

0 boledino. A doZivimo ga zmeraj tako
Mmoéno kot zlepa ne kak drug praznik.

Verne duse so v letnem ¢asu, ko ni veé
Bvetlega neba in cvetofih polj, ko otoiné
Jesenske barve previadujejo povsod. Ko Ze
2godaj lega mrak na zemljo in na Vse
Svete, se v prvem mraku oglasijo zvonovi
8 svojo mrtvasko pesmijo. Vse to vpliva
ha razpolozenje élovekovo, Skrivnost smrti
Stopa, kivo pred oéi.

e davno so globoko pretresle 1ljudsko

Ufo razne predstave o beganju in poto-
Vanju dqus. § tem praznikom v zvezi pa je
Potem nastalo nedteto pravljic in strahot-
nih zgodh ob katerih se posebno otrokom
Je%e lasje, ko jih poslugajo.

Resnost praznika Vseh svetih kaze tudi
1jstvo, da so nekod zelo strogo driali post
Pred tém praznikom, V Beli krajini v Slo-
JENii, na primer niso dali v usta niti gri-
Eljaja in niso srknili niti kapljice vode, do-

e ni nastala no¢ in se zvezde pokazale
Ma nebu. Stardi so otrokom dopovedovali,

4 Je holje, da se tukaj vsi skupaj postijo

ba da bi se v vicah morali vsak pose-
1od: Ta post pred Vsemi svetimi velja pri

Judeh nekako kot post z4 duse v vieah.
Py pred Vsemi svetimi ali pa %e neckaj
3;‘1!{ Prej je na pokopalis¢ih polno ljudi, ki
b bno lepsajo it pospravljajo grobove.

I‘f’.fgh pa imajo gospodinje dokaj posla &

‘Ob svahtih, kakor pravijo prazniku
Vseh svetnikov na BeneSkem, Primorskem
in tudi Notranjskem, spete veaka hiSa, ra-
zen ubogih, ¢im veé hlebékov kruha, ki jim
v teh krajih pravijo svahéic ali »vahtici«
in ki jih hodijo brat dedki in deklice, otto-
c¢i revhih starSev. Véasih jih nabirajo tudi
odrasli siromaki. Na Vipavskem na prif
mer pridejo otroei v gruéah pred hifo in
vpijejo: sSmo prisli bBoZje hlebéke brate.
Razen kruha dobe tudi jaholk in %oslanja
in & kaj drugega., Hlebéki kruha, ki jim
pravijo po nekod na Primorskem, na pri-
mer okroz Cetknega, pri Sveti T.ueiji ob
Soc¢i in drugod tudj »preices, 8o ali iz ko-
ruzne moke, v Ajdovaéini, ali pa iz ajdove
in ovsene, kakor je navada na Crnem
vrhu nad Idrijo. Tukaj jih pobirajo revni
otroci, ki se pti vsakem daru =zahvalijo:
»Bog se usmili dud v vicah!« Ponekod, na

primer v HotederSici, zraven tudi molijo.

V Idrijskih hribih je pravilo, da je tre-
ba za vsako préSco zmoliti toliko oéenadev,
kolikor biljk ali travic pokfije, ¢e jo das
na tla. Moliti je treba %a datovalca ali pa
za njegove rajne. Siromaki si preSce po-
suSe tudi za zimo. V KneZji njivi dobe
preSce tudi tisti, ki- 8o pomdgali spravijati
%ito. Na Raki pri Kr3kém prav tako do-
bijo predce zanjice, ki so Zele ajdo. Zato
so predfe velinoma ajdove. Na Raki pri
Krikem do te preSce, kadar orehi dobro
obrodijo, tudi opotviéene. Dobi pa vsak
pri hi8i svoj hleb in tudi tisti, ki so pri
delu kaj pomagali. V Smrec¢ju pri Svetem
Jostu nad Vrhniko napeéejo gospodinje o
svahtihe véékret nad sto svahéeve in jih
fe zmanjka, Ciin V&8 Jil fdzdelijo, pravijo,

tem bolj so veseli. Ce hlebéki ostanejo, ni
dobro znamenje, vsaj véasih so bilj takega
mnenja: PreSce so znane tudi na Gorenj-
skem, na primer na Gorjah pri Bledu. Do-
be jih otroei koledniki. V Cerkljah pri
Kranju so jih deleZni predvsem berati, da
bi molili za duSe v vicah. V Motniku peko
gospodinje za spreSce« tako imenovani
»golinski« ali ajdov kruh. Prefice dobijo
vsi, ki so pri hi8i. Prosjakem jih dajejo
na Vse svete pri cerkvi z narodilom, naj
popoldne molijo za umrle, Okrog Skofje
Lioke na Gorenjskem so presce majhni
hlebcki iz ajdove ali rzene moke, naladé
za reveze pecéni. Svoje dni so siromaki v
trumah hodili od hife do hi%e in so jim
d_ajali preSce kar skozi okno. V starih éa-
sih so takih preSc napekli 200 do 300 in
So vse razdali. Ponekod so hodili presce
pobirat revni otroei véasih %e dva dni prej.
Rekli so, da gredo »na kruhe«. Dobivali pa
80 poleg kruha tudi jabolka, hruzke; krom-
pir, Xar so devali v posebno posodo.

Na Koroskem je v navadi obdarova-

nje réveZev za Verne duse. Mafere napecejo

Ha primer v Rofu za Veérne dufe ves vrats
kruha, najveé shejdoveds, v katerega i#
vmesen med, mleko in mak. Tudi s8irkiise«
iz sirka ali koruze je v navadi. V Rozu pa
specejo velike in male skrapée«. Siromaki
hoflijo z vre€ami od hiSe do hife in jih po-
birajo. Véasih jih prinesejo polne koZare
poleg vre¢ z moko tudi na pokopalifde in
tam dele sirotam. V pliberski okoliei ima-
jo ti hlehéki obliko Zemlje, v katero je vre-
zan krizec. Pravijo, da je te kruhke treba,
¢e mogode vroce jesti. Pri peki vrejo go-
spodinje en hlebdek v Zareée ognjidde za
duSe v vicah. Na spodnjem Koroikem je za
ta veesvetski fruh v nevadi tudi ime siniz-
njak« ali smiZijake, Stari ljudje tudi 8

pomnijo, da so v Celovcu nekof na Vse
svete otroci v velikih trumah z vrecami hi-
teli na dezelo daleé v hribovske vasi in od
hise do hise prosili vsesvetski kruh. Kako
$0 se prav lepo zahvaljevali z -:Bog lonaj«.
V nekaterih krajih na Spodnjem Koro-
gkem prinesejo gospodihjé na praznik
Vseh svetnikov popo'dhe kruh tudi same
k cerkvi, kjer ga delijo siromalom, ki v
dolgi vrsti sedijo pred #upniséem ali poleg
ceriive in ¢akajo darov.

Tudi na BeneSkem, v Nadi8ki dolini ho-
dijo ob vahtjeh shljebéiée brate, Ti hljeb-
¢ici so navadno pSeni¢ni kruh. Vsaka hisa
da kaj. Pri revnih druZinah dado vsaj »pa-
nolo«, t. j. koruzni strok. Sifomasni ljudje
si naberejo po cele vozitke kruha,

Na Beneskem hodijo o vahtii po Nadi-
Ski dolini tudi neke vrste koledniki in ko-
lednice. Za praznik in tudi Be v mesecu no-
vembru pojejo posebno staro pesem o ver-
nih du$ah, Pesem se glasi:

>Pomdgajte tehr dulan
ven iz vie,

ki vpijejo in klicej6
scen na ta svet.

Bos videl, ti gre#&nik,
kako bo hudo,

ker na svetu si storil
premalo dobrot.

Se bod tresel kot Siha,
Se bolj kot ta prot.

Prav tako gredo fa praziiik Vseh sv.
nikov ali na vahte otroci v Brdih; na p: -
mer v Medani; %e na vse zgodaj k posestn:-
kom nabirat shlebee«, to je »vahten« kruh
z grozdjem. Na Vse svete dolgo zvoniio
z& verne duse. Takrat gospodarji po kleteh
pokuSajo vina. Pravijo, da ¢ piiejo za ver-

(2Tada’ 2ianje na 6 sio)
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Po vsestranskih ovirah, ki so krajevne-
ga »demokratiénega« izvora, se je Skoci-
janski igralski druZini le posreéilo 20. ok-
tobra postaviti na oder dramo »Razvalina
Zivljenjax, Mnogo dela, poZrtvovalnosti,
potrpljenja in vztrajnosti je bilo treba,
preden je bila igra zrela za oder. Ko je
bilo tudi to gotovo, so se zalele teiave z
odrom. Oder je bil last drudtva »Alm-
rausche¢. Niso se mogli sporazumeti. Dru-
itvo »Almrausch« si je naprtilo nepotreb-
no delo in oder podrlo, njegove »kosti« pa
lezijo sedaj v dvorani in dakajo »vstaje-
njat. Za bolnikom, ki je umrl za posledi-
eami politiéne naduhe ni nihée Zaloval, naj-
manj pd $kocijanska igralska druZina.
Postaviti »Razvalino« na razvalino je res
umetnost. Toda S$kocijanski igralei so hili
taki umetniki. Iskali so gostoljubno stre-
ho, kjer bi jih sprejeli in jo konéno dobili
pri Pukartu. Hitro so postavili oder in te-
Zave so bile premagane.

Dramo »Razvalina Zivljenja« je spisal
Franc FinZgar, znani slovenski pisatelj,
znan po svojih delih in predvsem po ro-
manu »Pod svobodnim soncem«. Skocijan-
ska igralska druzina se je s to igro po-
stavila pred tezko nalogo. Igra je teika in
zahteva od igralcev ne samo duhovne po-
globitve, temveé tudi igralsko spretnost
in sposobnost. Napetost igre se stopnjuje
in doseZe visek na koncu, ko moZ v pija-
nosti in ljubosumnosti zadavi svojo Zeno.

Na splosno je igra prav dobro uspela in
so igralci uspeSno resili svoje vloge. Igra-
li so sledeédi igralei: Kmet Urh, Pivpivnik
Peter, ki je bil od vseh igralcev precej
boljdi in je svojo vlogo odliéno odigral.
Znal se je popolnoma vziveti in bil v vseh
dejanjih enako dober. Izvrstno je podal
lik im kretnje starega Urha in znal ustva-
riti prepriéevalno vlogo stiskada, po zem;
1ji in denarju hlepefega odeta. Ko gre za
usodo njegove lastne héere, pa le pokaZe
srce. Prizori med njim in héerko so bili
pristni in naravni. Prizore v katerih pri-
kazuje barantada, je z dozivetjem prika-
zal, Postavil je na oder resnié¢no hudobo
pristnega kmedkega grabeza.

Njegovo héerko Lenéko je igrala Fini
Jelnikar. Njena vloga je bila prav tako
tetka kot Urhova, saj je polna duSevnih
pretresov, razoCaranj ter bridkih spo-
znanj. Njena naloga je bila pokazati
mlado, neizkuSeno dekle in konéno pro-
dano, nad zivljenjem razocarano Zeno, Pr-

[/
IGRI
il S N
vo se ji je bolj posreéilo, druge manj.
Opaziti je bilo pomanjkanje prehoda, ko
se iz dekleta razvije v Zeno. Manjka stop-
njevanje tistega razvoja, ki ga narekuje
zivljenje. Premalo ma&éevanja je bilo v
njeni igri. Nekateri prizori (med Mico in
rejenko Toniko) so bili prav dobri. Manj
prepridevalni. so bili 1jubezenski prizori,
pri katerih so se vsi igralci nekam nerod-
no in sramezljivo poéutili. Ce njeno igro
razélenimo na posamezne prizore, je
treba reéi, da je bhila dobra. Ne tako gle-
de dinamike. Clovek ima obcéutek, da ob-
stoji njena igra iz posameznih kosov, za-
to trpi celotna podoba njenega lika. Pri-
zori med ocetom in njo so bili boljsi ka-
kor pa med mozem in Florjanom. Soseda
Martina je igral Picelj Frane. Zanj velja
priblizno isto. V prvih dveh dejanjih je
bil boljsi, v zadnjem je popustil, Pokazal
je premalo propalosti, premalo brezbriz-
nosti do svoje Zene. V zadnjem dejanju,
kjer bi moral prikazati Cisto propadlega
in zapitega ¢loveka, je bil premehak in
premalo surovo odloden. Rejenko Tono je
igrala Kraznik Marica. Njena igra je bila
dobra. Prav dobra je bila v prizoru z Mar-
tinom in Urhom. Sosed Florjan — Ahaéié
Alojz, se je zdel nekam preveé obziren in
vljuden. Njegova igra je v bistvu sledeéa.
»Jaz pa ne morem ni¢, pojem kot tide.
Pokazal je za ves svet premalo brezbriz-
nosti, kar igra zahteva. Odli¢en pa je bil
v prizoru, ko mu stavijo pogoj, naj odide
drugam. V tem prizoru je popolnoma zajel
sliko zaljubljenega upornika. Vedno ve-
selega in okroglega soseda Sivka je poka-
zal Rehberger Janez. Poleg Urha je bil on
najbolj§i igralec in mu take vloge lezijo.
Stoodstotno je zadel podobo vadkega ve-
seljaka, ki je pod copato svoje boljSe po-
lovice. Bil je v vseh prizorih naraven,
njegova igra je bila dovricna. Tretji naj-
boljsi igralec je bila Mica — Trobelj Pep-
ca. V kratkih treh prizorih je popolnoma
zadela jezikavo babo.

Na splo$no je bila igra za naSe razme-
re zelo dobra. Opozoriti bi bilo samo na
nekatere stvari. Igralci so bili nerodni in
nekam napacno sramezljivi pri ljubezen-
skih prizorih. Upamo, da sicer niso tako
nerodni. V igri je treba -pokazati vse tako
kakor je, naravno, kakor se sicer v vsak-
danjem Zivljenju obnaSa8. Zdi se tudi, da
so bili vezani preved na besedilo in niso
zato osredotoéili svoje pozornosti igri, kar

LJUDSKI OBICAJI OB PRAZNIKU
VERNIH DUS
(Nadaljevanje s 3. str.)

ne duse.« Sploh je navada v Brdih, da so
zadnji kozarci vedno njim v spomin,
Nekoé so posebno na Ptujskem in Kr-
gkem polju zelo pogosto peli‘ob takih pri-
loZnostih pesem o »Zegnanem britofu.
Besede in njih oblike pri¢ajo o davnem
nastanku pesmi. Glasi se takole:
O enem vrti peti éen,
kdor hode moj glas slifat,
je pripravljen vsem ljuden,
van hofem ga zagviat. \
0Qj kejko ljudi tan lezi,
ki nismo jih poznali;
smo tejko znancev tja spremili
Glih ta mi
bomo vsi
tja prisli.
Tam ni Stimanja ne éasti,
nobenega $pitira;
gospod pri petladi leZ,
nobjeden si ne zbira.
Tud bahac
ni drugaé
kak berac.
Vsi ortnili so spisani,
vse bode dokonéano;
ljudje, s sveta zbrisani,
tan majo temno jamo.
Vsak mora umret
da najpred
pride v red.

Fantiéi tiho ino deklice
pri star§ih tan leZijo;
otroci mladi kakor roZice,
njih trupla tan prhnijo.
Glih tak glas
kli¢e ‘nas
vsaki ¢as,
Njih trupla tan poéivajo,
al kje so v njih dusice
al svetga raja vzivajo
al pa trpijo vice?
Tak smo mi
dolZni vsi
prosit zanje!
Skrbimo za tisti cas,
(k) da nas bojo pokopali,
da bi na trobente glas
veselo gori vstali;
da bi na sodnji dan
priéli tan
na desno stran.

Te narodne pesmi govore o zivi veri na-
gega ljudstva, veri v nesmrtnost juse. Na
drugi strani pa tudi navezanost, ljubezen
na svoje najoZje domade. Mnogo mislijo
zanje, mnogo govore o njih, éeprav so ze
mrtvi. Po nekaterih krajih v Slovenskih
goricah imajo navado, da z grobov dviga-
jo grude prsti, jih poljubljajo in polagajo
spet nazaj na grob. S tem paé simhnliéno
izraZzajo ljubezen do svojcev, ki so v gro-
bu. Vedera pred Vsemi svetimi in Vernimi
duSami pa sta vsa posvefena rajnim. Go-
vore o njih, pripovedujejo o spominih na
nje in molijo za nje. Ta dva velera sta
polna skrivnosti. Bahice in dedje vedo cu-
de#ne stvari, ki se gode o polnodi Vernih
du$ ali pa v noéi pred tem praznikom.
Vedo povedati, da so prav gotovo ze ljudje
videli duha tega in onega pokojnika. V
otroski fantaziji rode taka pripovedovanja
strahotne predstave strahov, ki ne zgine-
jo povsem niti takrat, ko dorastejo.

Se iz poganskih ¢asov se je ohranil mar-
sikak obi¢aj, ki nam razodeva vero nasih
prednikov v nesmrtnost duSe in obenem
veliko skrb svojcev, da svojim dragim ka-
kor koli olaj$ajo trpljenje na onem sveiu.
Na ptujskem polju pustijo na mizi vse je-
di in liter vina, ker bodo, pravijo, ponoéi
priSle duSe jest in pit. V Beli krajini,
n. pr. v Dra8iéih gredo gospodarji tudi v
klet in odvijejo preSo, da bi se redila duda;
¢e je morda katera zasla sem. 2yl og

OPOZORILO PRED NAKUPOM
UKRADENEGA BLAGA

V Celoveu je.bil izvrSen vlom v moje-
stanovanje, in ker. domnevam, da bodo
skufali tatovi zamenjati obleke in perilo
na deZeli proti Zivilom, opozarjam in pro-
sim vsakogar, pri katerem bi se kdo za-
radi zamenjave oglasil, da v sluéaju, ako
se ponujeno blago strinja z mojim popi-
som, to javi najblizji Zandarmerijski po-
staji. Ukradeno mi je bilo vse, kar sem po-
sedovala: 1 vojaSki plasé, en moder Zen-
ski zimski plas¢, 1 kmecka obleka, ¢rna
z vtkanimi planinskimi rozami, dve suknji
(érna in rujava), bela platnena halja, po-
letna obleka iz tezke svile s cvetliénim
vzorcem, érna volnena jopica s pisanim o-
vratnikom, 1 kovéeg perila, 1 par &evljev,
6 vojaskih kocev, 1 rde€a odeja, razen te-
ga 1 vojagki lesen in en navaden kovéeg,
1 budilka in 2 kg mila,

je prvikrat &isto razumljivo. Potem je bi-
lo opaziti, da ne obvladajo popolnoma pro-
stora in véasih se je zgodilo, da igralec ni
vedel kaj poceti, ko je bilo njegovega be-
sedila konec. Igralec naj se zamisli v svo-
jo domaco hiSo, kako se tam obnasa in de-
la, kadar nima ve¢ kaj povedati ali pa po-
slu$a druge, ki pripovedujejo. To niso ne-
premagljive stvari in jih bodo igralei pri-
hodnjié = lahkoto premagali. :

Pred igro je spregovoril domadéi Zupnik
in ljudem v kratkih besedah razlozil vse-
bino igre. Med drugim je povedal, da do
sedaj nj, bilo &asa za igre ker je bilo pre-
ve¢ dela, sedaj pa jih je Prosvetna zveza
povabila. Mislili da so igrati v Soli, pa so
nastale tezave. Cas bi bil, da bi se takim
stvarem ne dali zapeljevati, ker bi bilo

" lepSe ziveti v miru. Konéno je ljudi pova-

bil na predavanja, ki bodo v okviru Pro-
svetne zveze.

Sledil je prizor »Slepece, ki sta ga od-
igrala Wutte JoZe in Kolié Nezika. Pri-
zor je predstavljal fanta, ki je po zaslugi
hudobnega fa$izma izgubil dom in se vr-
nil po izgnanstvu slep domov. Prizor je
bil ganljiv in ljudje so bili zadovoljni, ker
so spet enkrat lahko izrazili svoja protifa-
Sistiéna ¢ustva. Med odmori je prepeval
domaé pevski zbor narodne pesmi in so
ljudje tudi tukaj pridli na svoj raéun. Lju-
di' je prislo mnogo, tako, da je bila dvora-
na premajhna, Ti so pridli na svoj racun
preteklo nedeljo, ko so Skocijanski igralci
igro ponovili. :

Za maskiranje je poskrbel g. Potisk, bri-
vec iz Sinde vasi. :Maska Urha je bila od-
liéna, do¢im druge niso bile tako posreée-
ne. Zlasti pri Lencki je bilo to opaziti in
zato je tudi njena igra na zunaj trpela.
To je bilo posebno vidno v tretjem deja-
nju. Za rezijo je poskrbel Skocijanski ka-
plan.

Z igro in igranjem smo bili zadovoljni
in upamo, da se spet kaj kmalu vidimo.

Pri ponovitvi 3. novembra so igralei v
marsicem popravili igro, To velja zlasti za
Lené¢ko, ki je bila neprimerno bolj$a. Med
odmori je pri ponovitvi prepeval Sentviski
mo3ki zbor koro3ke narodne pesmi. Prislo
je kakih dvajset mladih fantov in so tako
krasno peli, da je ¢lovek kar gledal, od
kod se je ta mladina vzela. ;

V nedeljo 3. novembra je bila pod okri-
ljem Prosvetne zveze $e ena igra. Igralska
druzina iz Sve¢ je v Smihelu igrala dramo
»Raztrganci«, katere vsebina je zajeta iz
¢asov narodno osvobodilnega gibanja. Za
igro je vladalo veliko zanimanje in je bila
dvorana pri Sercerju mnogo premajhna, da
bi mogli vsi k predstavi. Mnogo jih je mo-
ralo oditi s tolaZbo, da bodo prisli na vr-
sto drugié. Ljudje so z velikim zanimanjem
sledili poteku igre. Predstava se je kon-
cala s pesmijo »Hej Slovenci«, ki je v lju-
deh sprostila narodna ¢uvstvovanja in pre-
nekateri se je spominjal €éasov ko je bila
ta in vsaka slovenska pesem najstroZje pre-
povedana. Ce bi si kdo upal pod nacistié-
nim reZimom zapeti to pesem bi bil takoj
za glavo krajsi, tak zlocin je hil, ¢e je Slo-
venec zapel svojo narodno pesem ali svo-
jo narodno himno. Igralei so res odigrali
svoje vloge kar dobro in gledalce s prepri-

. Cevalnim igranjem nad vse zadovoljili.

SMIHEL NAD PLIBERKOM

Praznik Vseh svetnikov smo obhajali v
najvecji® poboznosti in prisrénem spomi-
njanju nadih nepozabnih rajnih, Dopoldne
je bila slovesna sveta masa, pri kateri je
nenavadno mnogo ljudi sprejelo svete za-
kramente. Popoldne je hila na grobeh ve-
lixa sveCanost in je na pokopaliSéu kar
mrgolelo ljudi, Okrog Stirih je pricelo de-
zevati in ljudje so se razsli. Zveder je bhil
krasen pogled na pokopaliice, kjer so go-
rele nestevilne lué¢ke v spomin rajnim in
prosile za njih veéni mir in pokoj.

Dela imamo kar dovolj. Malo nas ovira
deZzevno vreme, ki traja osem dni. Pa je
kar prav tako, ker drugace bi bili ljudje v
stiski za vodo in tudi mlinarji bi bili v
skrbeh. Drugega posebno novega ni. Ka-
dar bo spet kaj, se bomo Ze oglasili.

VETRINJ PRI CELOVCU

V Vetrinju so roparji napadli nekega
vrtnarja, ubili njega in deklo, Zeno pa
tezko ranili. Po prvi svetovni vojni se je
v Vetrinju dogodil isti sluéaj. Neka kme-
tica v Voznici pri Vetrinju je prodala po-
sestvo, izkupidek pa shranila doma. Nekdo
je to izvedel, jo ponoéi ubil in denar po-
bral. V letoSnjem sludaju sta zaradi 4 ti-
so¢ silingov izgubila dva Zivljenje, eden pa
je bil teZko ranjen.

Najpametneje je, da denar naloZi§ v
dobri hranilnici, ki ti daje zanj 8e obresti.
Slovenci lahko vlagajo svoje prlhranke v
Slovenski posojilnici v Celoveu, ki je od-
prta vsak Cetrtek in soboto.

Vet jezikov zna8 — veé veljaS!
Oglejte si
novo rusko vadnico
»RUSISCHE SPRACHFIBEL*
Naroéila: F. Legat, Celovec,
Gartengasse 8

GALICIJA

V torek smo imeli pri nas lepo domaéo
slovesnost. V farni cerkvi sta se poroéila
Marija Urank, roj. Lusnik in Janko Uzjank.
dipl. trg. iz Encelne vasi. Zenin izhaja 1z
dobre slovenske druzine, ki ji kakor mno-
gim drugim, tudi z Dachau-om niso priza-
nesli, nevesta pa je iz poStene Lusnﬂ‘;'ove
druzine v Galiciji. Porogil ju je Skocijan-
ski kaplan, ki je v poroc¢ni obred ppleFﬂ
lep in ganljiv nagovor. »QOhcet« je bila
pristno korofka in so se tako »camar« ka-
kor tudi svatje potrudili, da je &lo vse po
naértu, Veder je bil prav prijeten, po‘sebn_o
e, ker so godei tako neutrudljivo ggra.l:.
Seveda tudi plesalei niso zaostajali, ker
sicer ne bi bili Korosci. :

" Obzalovanja in obsojanja vredno je le
to, da tudi ob tej priliki nek govinist ni
mogel prej domov, da je nap_adel Ple&ni-
kovega Franca iz Gorié, ker je na ohceti
pel slovenske pesmi. Sicer je bilo pa vse
prav lepo in domace. Naj ob koneu Se iz-
razimo mlademu paru iskrene Cestitke in
obilo sreée v zakonu.

OKOLICA CELOVCA

Posestniki iz mestne okolice poroéajq,
da jim je, ko je nastopil minule dni nepri-
gakovan mraz, zmrznilo veliko krompirja.
Ljudje krompirja niso imeli spravljenega
v kleteh, ker je bil namenjen za oddz}]o.
Tudi ni nihée v tako zgodnjem &asu priéa-
koval tak¥nega mraza. Zmrzli krompir se
sedaj ne da veé hraniti in bi ga mt.)ral%
takoj porabiti. Kako pa? To bi tudi mi
radi vedeli. Spominjamo se pa pregovora,
ki pravi, da je v velikem kupu vedno ved
gnilobe kot v majhnem. Cemu potem taka
centralizacija Zivil, ko nima od tega ko-
risti ne posameznik, niti drzava.

RZENICE PRI VELIKOVCU

Pri Fajniku imajo mladega delavca, k_t
je prisel pred kratkim iz vojnega ujetni-
%tva. Na zalost je fant precej velik in
hrez obleke, ki mu je pa nihée ne more
dati. Gospodar, ker je nima, trgovec pa za-
to, ker fant ne prinese predpisanega na-
kazila, Kaj neki si more misliti tak mlad
glovek, ki je Zrtvoval svojo mladost za ko-
rist in udobnost drugih, za plaéilo pa
vkljub poitenemu delu ne dobi niti nujno
potrebne obleke. Cudno je ¢loveku pri sreu,
ko gleda obleke in blago v trgovskih }'zloz-
bah, sam pa jih ne more dobiti. Ali ni raz-
stavljanje blaga, ki pa je ob splosnem po-
manjkanju nedosegljivo, nezdravo izziva-
nje, ée ne norcevanje?

MOHLICE

V leto¥njem letu nam smrt v nasi fari
ni storila preveé hudega. ‘Do oktobra je
umrla le ena Zena, stara Kukovnikova ma-
ti, ki jo je ze dalj &asa muéila bolezen.
Umrla je 29. junija. b -

Pretekli mesec pa se je neusmiljena
smrt pri nas skoro udomaéila.

Dne. 6. oktobra je umrl 64 letni Jaridev
ode, Simon Pirder, ki smo ga vsi zelo radi
imeli, ker je bil vedno take dobre volje.
Bil je tudi zelo izobraZen. 14. oktobra je
umrla Marija Bleiberznik po domade Ste-
fanova mati, stara 60 let. Bolehala je veé
let in poroéilo, da je v Italiji padel njen sin
Kristelj, ji je zadelo smrtni udarec. Rajna
je bila vzgled pridne kmetice in poZrtvo-
valne matere, 30. oktobra pa nas je za ve-
dno zapustila Homarjeva mati, Marija
Sorger, stara 75 let.

DVOR PRI SMIHELU

V na$i vasi razsaja huda bolezen. Pet
fantov in deklet je zbolelo na srcu in xer
se temu ne da drugade pomagati, se bodo
vzeli, da bodo spet zdravi in da si bodo pri-
hranili korake, ki jih morajo sedaj delati,
da si hladijo vrode srce. V ponedeljek se
je zadelo. Na ta dan sta si obljubila pred
oltarjem veéno zvestobo Sumnik Janez, po
domade Uhlnov Anzej iz Dvora in Miklauc
Marica, po domade Kramarjeva tudi iz
Dvora. Zenin je dale¢ okrog znan kot iz-
vrsten pevec in je élan pevskega zbora
Libuée-Pliberk-Dvor. Vsi njegovi sobratje,
pevei in pivei mu Zelijo kar najveé srece
na novi Zivljenski poti in upajo, da ga nje-
gova mlada Zenka ne bo ovirala, da ne bi
ge naprej hodil na pevske vaje. Drugi pari
Se dakajo. Kadar bo spet neka poroka vam
bomo Ze sporoéili.

NOVA RUSKA VADNICA

Pred. kratkim je iz8la v samozalozbi se-
stavljalea nova ruska vadnica z naslovom
»Rusische Sprachfibel«, ki jo je spisal ra-
vnatelj Fr. Legat. Knjiza bo izhajala v
zvezkih in to na vsaka dva meseca po eden.
Ker je cirilica vedini nekaj neznanega,
primitivnost teksta gotova ne bo nikogar
motila, éeprav je prvi zvezek po slikah, pa
tudi besedilu primernejii za 3olo, kot pa
za odrasle. Knjiga je delana po vzorcu slo-
venskih ¥olskih knjig, ki jih je sestavil
£ Legat, le da je snov nekoliko bolj zgo-
Scena ter za zadetnika popolnoma pri-
merna.

Novo rusko vadnico lahko dobite v knji-
garni Leon (Obst Platz), pri Worsch-u
(Neuer Platz), ali pri zaloiniku samem
Gartengasse 8/I, 8t. Rupert, Celovee.
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Oj zemlja, zemlja, ti kruSna ol 2280l
Leto za letom nam dajes nad vsakdanji
kruh, pa kako slabo ti to vraéamo.: Saj si

tako skromna, z malim zadovoljna, pa niti .

s tem ti ne postreZemo vedno, kar neob-

hodno ‘potrebujes, da .ohranis: svojo rodo--

vithost in niore$ Se nadalje hraniti ta ne-

hvalezni svet. In kaj rabis, kaj -pravzaprav.

potrebujed 7 j, tako malo, tako bore malo:

smotreno obdelovanje in' pa gnoja, res za- -

dostno mnoZino dobrega gnoja! Kako ma-
lo je vendar to v primeri z obilnimi pri-

delld, ki nam jih daje§ tako radodarno:

vsako leto. PotrpeZljiva si,\neverjetno ob-

zirna do relivaleznega élovestva -in dolgo.

ne odreces. Toda ¢e vedno le dajes, ne do-
bi§ pa ni¢ ali pa mnogo premalo in za tebe
neprimerno kontno le tudi ti-odreées. Od-
receS, pa ne ker nocée§ veé, ampak Kker
kratkomalo ne zmores veé. Potem pa se ne-
hvalezni svet le prerad Se jezi nate, name-

sto da’ spregleda, da uvidi storjeno ti Zri- -

vieo in ti nudi vsaj to, kar res neobhodno
potrebujes. Iz ni¢ ni nié, pravi Zze star pre-
govor, in tudi najvefja ter Se tako polna
skleda se bo kon¢no le izpraznila, ée ho3
Samo jemal iz nje, dodajal pa nié.

Bili so ¢asi, ko smo iz zemlje res samo’
Jemali, pa ni¢ dodajali. Toda ti ¢asi so v’
nasih krajih minuli. Bilo je to tedaj, ko si*

ime] na razpolago zemlje, kolikor si hofel
in nisi hil navezan samo na tistih nekaj
oralov njiv, kakor si danes. Tedaj je ¢lo-
vek paé posejal kos zemlje enkrat,” dva-
krat ali morda tudi vedkrat, kakor hitro
pa je videl, da je pritela peSati, jo je pu-
stil, da se odpocdije in nabere mnovih sil,
medtem pa se je preselil s svojim kmeto-
Vanjem paé na drugi kos. Ponekod v ta-

kozvanem novem svetu, kjer je zemlje Se’

vedno dovolj, baje delajo tako tudi $e dan-
danes, Pri nas pa moramo zasejati.leto za
letom,. da, desetletje za desetletjem, da ne
govorimo Ze o stoletjih, ene in iste kose
Zemlje, pa se moramo zato Ze potruditi, da
ohranimo zemlji tudi pri tem naéinu kme-
tovanja njeno rodovitnost. In gre, tudi to

gre, samo pametno gospodariti je treba,

pa bo tvoja zemlja ohranila trajno svojo
rodovitnost. P

Kaj pa je treba na¥i poljedelski zemlji, .

da bo ohranila svojo rodovitnost? Rekli
Smo ze, da jo je treba smotreno obdelovati
. in"pa zadostno-gnojiti z res.-uéinkovitim

Vsestranskim griojilom. Pravzapray to ni.

mnogo; res ni- mnoge in- vendar-je to yse!

O ‘cbdelovanju zemlje smo se- Ze menili
hedavno, ko smo pisali o globokem jesen-
skem oziroma zimskem oranju.-In to:je te-

Mmelj obdelovanja zemlje -sploh: Ni pa Se-

Vse€, ‘vendar pa vse, Xar je bilo, oziroma je

Se ‘treba’ storiti sedaj pred nastopom zim--

skih mrazov. Zima trka na duri in-zemlja
Se pripravlja k poditku. Spomladi Sele jo
bo' treba obdelovati dalje in tedaj se bo-
Mo Ze zopet tudi o tem Se naprej menili.

Drugade pa je z gnojenjem. Pripravljati
Potrebni gnoj moramo skozi celo leto in
Pray sedaj pozimi je najboljdi éas, da se
O tej zadevi enkrat res temeljito pomeni-

Mo ter vse potrebno pripravimo in uredi-
slovensXxi -

Mo. Zato pa bo na§ pameten

——

kit -

Razgrnila je predenj. Na vrhu so lezali
Povoji, na drobno zviti. Jernej je enega
Vzel v roke in ga nerodno prekladal.

. Brez besede ga je polozil nazaj. Potle]
J¢ nenadoma vstal in stopil proti vratom.
>Pogledati moram, kako je s konji. Da
Dista vrgla detelje pod jasli«
Rotiji se je zdelo, da je to samo izgo-

S0vor in je s tresofimi rokami zavojéek .

i&vilg nazaj. Tako kakor ga je prodajalka,
S& ni znala. Kar priblizno ga je povezala
Z Vrvico. Za na sani bo Ze drzalo.

Tesen,

Sla Precej na pot. Pod veder bo mrzlo.«

5 Nato¢il je kozarec sebi in Rotiji. »Pij
endar, saj si menda % kar pri prvem
OZarcu.«

le
Neja ne uzalila, ‘ ‘
jeProti, drugi uri sta se odpravila. Jernej
o Okomatal konja in pripravil sani, Vre-
nudY kateri je bilo Se nekaj sena, je po-

Il za sede? Rotiji, ki se je bila zavila
X gngQJa}ko. Ceprav je sijalo sonce, je bilo

50stilni vendar toliko vrode, da jo je

na,aj Zunaj kar mrazilo. Jernej je obesil
rotico nabasano torbo.

ka’f'TUdi jaz sem nekaj kupil, toda ne.po- .

pc,%;? Se precej.« Zvito se je nasmehnil,
Dcflejal’ da se je . Rotija poSteno usedla,
8l Do konjin, _
sta,o 2 Je z ogla videla natakarico, ki je

& na zadnjih vratih in se zanidljivo

Ko se je Jernej vrnil, je bil videti bolj -

*Kar toplo je zunaj. Ko bova spila, bova

*Ne smeém preve?, ‘se mi bo poznaloé, se
oOtepala, pa vendar nagnila, da bi Jer-

Se je 8e sam spravil na sani-in $vr-.

" kmeti€ pozorno prebiral te é&landife’ enega
" za drugim,’ saj se gre za rodovitnost nje-

gove ljubljene’ grude, za njegovo najbolj
bistveno korist. :

Kako zanimivo je vendar tole kroZenje
snovi v naravi. Dejansko ne gre nikdar ni¢
v izgubo in tudi nié'ne pride zraven. Je to

le neko kroZenjé ter presnavijanje in nié "
veé. Edino, kar €lovek more Storiti pri tem,

je, da do gotove meje lahko vpliva na'cel
potek in ga usmerja v svoj prid. -

Ali ni to zanimivo? Poseje$ n. pr. 100 kg
pSenice. Vsako poedino zrno v zemlji oZivi,
vzxali, odZene biljko, ki zopet stvori klas
z §tevilnimi zrni. Tako iz 100 kg, ki si jo
posejal, pridelas 1000 pa tudi 2000 kg pSe-
nice, Odkod se je to vzelo? V enem zrnu ni
bilo .dvajset novih. Ce hoce$ zgraditi hiso,
mora§ imeti gradivo k temu. In ée malo
psenitno zrno hode stvoriti biljke z Stevil-
nimi -novimi zrni, tudi potrebuje k temu
gradivo. Odkog ga dobi? Iz zénilje, prija-
telj moj dragi, iz zemlje! V malem zrncu
je gradiva le toliko, da odZene hiljko, ta pa
je Ze opremljena z vsem potrebnim, da
¢rpa iz zemlje potrebne snovi, ki jih rabi
za svojo rast in razvoj, da odraste, dozori
in obrodi, | :

Prav! Samo 100 kg pSenice smo vrgli
na njivo, potem pa odpeljali z nje 1500 kg
zrnja, pa Se obilico slame. Gradivo za vse
to je bilo vzeto iz zemilje, iz nade njive. In
doxler bo v zemlji tega gradiva dovolj, bo
njiva rodila, ko ga bo zmanjkalo, bo pa
rodovitnosti konec. Zmanjkati pa ga prej
ali slej mora, kajti éetudi je na%a njiva &e
talko velika skleda, se v doglednem é&asu le
mora izprazniti, fe bomo samo jemali iz
nje in ni¢ dodajali. ;

Seveda, ée bi njivo zasejali le eno leto,
potem pa ji dali tri ali Stiri leta in veé po-
¢itka, predno bi jo zopet zasejali, v tem
primeru bi zemlja Ze ohranila svojo rodo-
vitnost, ¢etudi bi samo jemali iz nje in nié
dodajali. Zemlja namreé ni samo skleda
ampak tudi kuhinja, v kateri se potom raz-
krajanja pripravlja gradivo oziroma hrana
za rastlinsko rast. Ce ima torej zemlja po
eni Zetvi dovolj ¢asa, da potom razkrajanija,
sama pripravi dovolj novega gradiva ali
hrane, ji tega ne bo treba dodajati. Seveda

pa ne zmore zemlja vsega v nekaj dneh ali
mesecih, temveé potrebuje k temu veé let.
Ce pa_zemljo Ze zopef, zasejemo, ko smo
komaj pospravili Zetev z nje, ej, tedaj si-
rota. paé ne bo utegnila pripraviti sama
doyvolj novega gradiva, pa bo zato njena
rodovitnost vedno bolj pesala ter konéno
popolnoma odpovedala ¢e bomo le jemali iz
nje in ni¢ dodajali. Ce obdelujemo stalno
isto zemljo, ji moramo potrebno gradivo
torej dodajati. To pa storimo kaj lahko,
ker imamo kaj dodajati. V kroZenju snovi
je . namreé tudi za to poskrbljeno.

Rekli smo Ze, da je krozenje snovi v na-
ravi. res zanimivo. Posejali smo 100 kg
psenice ter jo pridelali 1500 ali 2000 kg in
Se slamo. Gradivo za vse to izvira iz zemlje..
Zrnje in slamo porabimo potem za hrano
ali krmo, toda ¢lovesko in prav tako Zival-
sko telo ne porabi vseza do zadnje smeti,
temveé znaten del zopet izvrie kot za telo
nepotrebno hranilo in gradivo. To so od-
padki, ki zopet spadajo nazaj v zemljo,
kajti ¢e jih ne more porabiti telo, jih prav
dobro lahko porabi zemlja kot gradivo za
novo rastlinsko tvorbo. Bogu, kar je boZje-
ga in cesarju, kar je cesarjevega, so rekli
véasih, pa Se zemlji, kar je njenega, je pri-
stavil k temu pameten oratar! Po pravilih
kroZenja snovi mora vse, kar je prislo iz
zemlje, zopet nazaj v zemljo, torej ne sa-
mo telesni izpadXki ali Zivalsko blato, tem-
ve¢ tudi preostala slama, listje, vresje ali
sliéno, kar prehodno porabimo za steljo,
vse skupaj pa nam da potem gnoj. Da, in
gnoj, v prvi vrsti hlevski gnoj je tisto, kar
moramo dodajati zemlji, v obliki gnoja ji
vra¢amo odvzeto rastlinsko gradivo, z gno-
jem in gnojenjem torej ohranimo rodovit-
nost na3e zemlje, ter jo lahko celo Se iz-
boljiamo.

Prav, toda kakor Pikcovemu Ludviku iz
Brezovice in prav gotovo tudi tebi, prija-
telj, ni vseeno, kaksno kosilo ti postavi
Zena na mizo, tako tudi zemlji ni vseeno,
s kak$nim gnojem ji gnojis. Gnoj je paé
gnoj, bo rekel kdo, Zganci so pa Zganci.
Pa ni res tako. Bevéeva Francka skuha
dosti boljse Zgance kakor pa Stinetova Lu-
cija, to trdi vsak, ki jih' je pokusil, in prav
tako je tudi z gnojem. Ni vseeno, s ¢im
gnojis, kdaj in kako. Zato pa se bomo o
vsem tem Se izérpno pomenili. Za danes
pa naj bo dovolj, nadaljevali bomo zopet
prihodnjié, Tené

“  GOSPODARSTVO

V- mesecu seﬁtembru se je proizvodnja
premoga: v zahodnji Nem¢iji nekoliko .dvi-
gnila in dosegla-207.000" ton na dan, kar po-

meni 3500 ton dnevnega poviska ‘v primeri-

s proizvodnjo v mesecu‘avgustu. Kljub vse-

mu pa danas$nja proizvodnja zna3a samo’

44% predvojne ‘proizvodnje,” €sprav znaa
stevilo zaposlenih rudarjev 73% Stevila pred
vojno zaposlenih.

Amerifka vlada je odobrila Svedski pro-
dajo 50 lovskih letal tipa ,Mustang”. Vlada
je pooblastila, ameriski urad komisije za li-
kvidacije v tujini v Parizu, da izvrdi pro-
dajo's popolno opremo; za vsako letalo bo-
do ZdruZene driave zahtevalo po 3500 do-
larjev.

sméjala; Kar odlegla' ji je, ko je bila Ra-
dovljica za njima,
»Ljudje so povsod enaki¢, je grenko po-

mislila. »Nekateri te kli¢ejo z gospo, dru-.

gi se ti skoraj v obraz smejejo. Najlep3e
je 8e v Jelovei, ko nikogar ni.«

Konji so od zaletka tekli, potlej pa so
preéli v korak, da so se sani prijetno zi-
bale. ; :

Od snega se je bleStalo, da je vid.je-
malo. Rotije ni prav nié zeblo. Ko so pri-
&le sani v samoto se ni mogla premagati,
da bi_na glas ne izrekla svoje misli:

»Hvala- Bogu, -da greva spet nazaj.«

-Jernej je svrknil po konjih, da je mo-
rala Rotija zagrabiti za roéice. Med govor-
jenjem sta bila kar hitro pod Jelovco. Ko-
nja sta pricela stopati navkreber. Med
smrekovjem je bilo hladno. Sonca ni bilo
veé in sence so legale ez zasneZeni kolo-
voz. :

»Hm, torbe ti Se nisem pokazal«, se je
nenadoma zasmejal Jernej. »Miklavia sem
srecal, pa sem mu kar koj naroéil, da ne
Do hodil v Jelpveo.« :

Ovil je vajeti okrog rodice in wvzel torho
v naroéje. Rotija se je v radovednosti
sklonila naprej. ‘ : ‘

Na vrhu je -bilo: nekaj drobnih poma-
rané, mandarin. Te je Jernej koj stresel
Rotiji v naro€je. Potlej so prihajale na dan

Zaradi poviSanja strofkov ‘proizvodnje-

je juznoafritka proizvodnja zlata v nevar--

nosti, da bo morala ustaviti delovanje. V-
zadnjih Sestih letih in pol so se strogki dvi-:
gnili za 38 odstotkov, medtem ko se je cena
zlata dvignila le za 15 odstotkov.’

V Veliki Britaniji je silno porastla gradnja
trgovskih ladij. Na koncu septembra je bi-’
lo v Veliki Britaniji in Irski v gradnjl
1,874.000 ton trgovskih ladij, kar predstav-
lja najvise po letu 1922. Veliki Britanijl' sle-
dijo v gradnji ladij ZdruZene driave s
354.000 tonami, Svedska z 241.000 tonami,
britanski dominioni s 199.000 tonami, Nizo-
zemska s 166.000 tonami.

Egiptska vlada je ukinila skoraj vse ome-

OSKRBOVANIE KMECKEGA
LIJUDSTVA

Zima je pred duzmi. NV mirnih gasih je
prisel kmet te dni v trgovino in nakupil
za druZino ter posle blago in éevlje ter
druge potrebséine, In danes? Pred dnevi
je prisel kmet iz okolice Gradea v Celo-
vec in pripovedoval, kako na Stajerskem
manjka obutve. PoloZaj postaja Ze kar ne-
znosen. Nekateri dobe nakazilo, drugi ne.
Dotigni ni imel éevljev, zato si jih je moral
preskrbeti. Na preskrbovalnem uradu ni
dobil nakazila, pa¢ pa ga je od nekoga za
250 $ilingov kupil. Na nakazilo je kupil
nato &evlje za katere je dal v trgovini 25
Silingov. Tako ga en par Cevljev stane 275
Silingov, za kar mora prodati 400 kg pSe-
nice. V rednih razmerah je bila ista koli-
¢ina péenice vredna 80 Silingov, ¢evlji pa.
dvajset. Kako se morajo pri takih razme-
rah Se nekateri éuditi, da so kmetje in
kmedcki delavei nezadoveljni in da ne mara-
jo oddajati Zivil, Nujno je, da naredi tu

- oblast odlofne korake in za&Citi Ze itak

propadajofe kmecko gospodarstvo.

DOMACA OBRT IN UMETNOST

V. Neméiji pripravljajo zastopniki raznih
§kofij nov katekizem, ki ga bo po vsej ver-_
jetnosti dobila tudi nasa 8kofija in s tem’
koroski Slovenci. Knjiga bo tudi ilustri-
rana, vendar ne z barvanimi podobami,
temveé le s tusem. Sludajno nam je prisla
v roke tiskovna pola' tega katekizma, ki
je iz8la pri Herderju. Podobo je narisal nek
nemski »umetnik«, ki pa je Zivali na njej
tako nepopolno in povréno narisal, da bhi_
bila risba 8e za 8olsko razstavo preslaba.

Slovenci bomo morali gledati, da bomo.
dobili svoj katekizem, ki nam ga bo ilu-
striral domaéin, da bo knjiga res lepa ce-
lota in mne izumetnidena kracarija. Kako'
lepe so bile nekoé ilustracije Mohorjevih
knjig, ki jih je delal Vaupoti¢, Kozelj ali
Cotié. Mislite, da danes ne.bi nasli vec ta-
kih ljudi? i :

jitve in nadzorstva, ki omejujejo uvoz' v
Egipt, razen tistih, ki so v zvezi z driava-
mi, ki imajo visoko valutno vrednost, kakor
50 n. pr. ZdruZene driave in Svica.
Argentinska vlada je naro&ila pri britan-
skih ladjedelnicah 10 hladilnih ladij.
Zaveznifki odhor za Porurje je sprejel
britanski predlog za 20 odstotno poviSanje
mezd nemikim rudarjem. Nove mezde bo-
do stopile v veljavo 1. decembra. W
Ameriski urad za cene je ukinil nadzor-'
stvo nad cenami vseh zivil in pija¢ razen
sladkorja in.sirupov. i
Porotevalee francoskega finanénega mi-
nistrstva je ‘oznacil vse vesti ki kroiijo o
novem razvrednotenju francoskega franka,
kot izmi§ljeme. ¢ oo - I, kb T
~Export-Import Bank” v ZdruZenih dria-.
vah je- Turéiji nakazala-.posojilo. v .znasku
25 ‘milijonov dolarjev. Turdija bo posojilo.
uporabila za modernizacijo Zelezmic in. in-
dustrije. : : e
Spanska vlada je privolila v. pogajanja za-
likvidacijo nemike imovine v Spaniji z ame-
riskimi, britanskimi in francoskimi zastop-
niki pod pogojem upo3tevanja morebitnih
zneskov, ki bi jih Nemdéija dolgovala Spa-
niji. Spanija pa meni, da se Sovjetska zveza
ne more udeleZiti pogajanj, ker ni zasto-
pana v .Madridu.

Splisal Karl Mauser
vsemogode stvari. Bonboni, zavitek piSko-
tov, nogavice in majhna broSa z zelenim
RXamnom.

»Ves kaj, kar vso torbo bo¥ vzela. Jaz
zdaj ne bom lazil v bajto. Po torbo bom Ze
priSel.«
~ Rotija se kar ni mogla znajti. Zaéudeno
je gledala v darove in ni vedela ali bi se-
gla po njih ali bi jih odrinila od sebe.
__»Menda ne bos taka, da bi ne vzela?«
je bil Jernej uzaljen. »Nalas¢ zate sem vse
to kupil.« ig

“»Ne smel- bi, Jernej. Marjeti ni prav, da:
sva toliko skupaj.«. Sama ni vedela, kdaj.
50 ji besede uile. :

Jernej se je naslonil nazaj in spladeno
buljil| vanjo. %

»Kaj me briga Marjetas, se je skoraj
zadrl. »Sam se Zivim in ée bom crkal mi
nihée ne bo pomagal, tudi Marjeta ne.«

Zapel je torbo in jo dal Rotiji. Ta jo je
brez besede vzela, nato pa zagrebla prste
v pomaranéo s tako silo, da ji je sok briz-

+ gnil po obleki,

Na Martinéku sta se poslovila. Jernejeve
o¢i. so hile temne in Rotijo je zabolela ro-
xa, tako jo ji je stisnil. By

Maritka je Ze dakala z vederjo. Ves dan
je prodajala dolgéas in nikamor se ni ve-
dela vtakniti, ’

RS A

»Da si le prisla«, je bila vsa sreéna. Ro-
tija se ji je otoZno nasmehnila; {

»Kar k wvederji, potlej pa spat, Nalasé
sem malo bolj zakurila, da te bo spanec
prej prevzel.« : ‘ =

Rotija pa vseene dolgo .v.no¢ ni mogla
zaspati. Jernejeva torba je lezala na mizi
Se prav tako, kakor jo je prinesla. Mariéki
je dala dve pomaranéi, dve pa si je sama
postavila na polico k pogradu, Drugega se
ni dotaknila. Tudi zavojéka ni razvila., Ma-
ri¢ka ni silila, sami se pa ni ljubilo,

NA JAMNIKU . .

Na svete Barbare dan je znova snetilo,
potlej pa se je nebo obrisalo. ‘Rotija in
Maric¢ka sta imeli dela éez glavo.- Rotija je
kvackala jopico .za . otroka, Mariéka pa
kapico. Obe sta se tako zagnali, da jima
ni bilo prav ni¢ dolgfas. Ko je Mari¢ka
koncala s kapico, je pri¢ela kvafkati tudi
copatke. Kar razZivela se je pri tem dro-
bnem delu. P N

»Ti mora$ biti kar srefna. ko za svojega
delad«, je Mari¢ka skoraj zavidala Rotiji.
»Kdaj bom priila ‘jaz hato, pa mi je samo
leto manj kot tebi« ° '

Ni bila lepa in bogata tudi ne. Mati je
imela bajto na Jamniku in toliko sveta, da
je bilo za krompir, fiZol in za nekaj pse-
nice. Koifek gozda, ki je bil na precej ne-
rodnem kraju, jima je komaj kaj poma-
gal. Mo3kega ni bilo pri hi&i, ki bi se po-
bijal z drvmi. Brez Mariékinega zasluzka
bi teZko rinili. Dokler so bili ote, je Ze
kako glo, Po ofetovi smrti se pa kar nista
mogli postaviti"'fia nogé. Mati so silili Ma-
rigko, da bi se poroéila, toda Kroparski
Janez Ji res ni bil vie. Suh kakor trlica
in kozav obraz in mostadal je tako merce
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Vladni sistem v Angliji

(Nadaljevanje)
PARLAMENT

Najpomembnej$i organi britanske viade
80 narodna zakonodajna oblast, izvrsilna
oblast, ki je odgovorna parlamentu in od
ljudstva izvoljene krajevne oblasti v me-
stih in na deZeli. ‘

Parlament sestoji iz Spodnje in Zgornje
(Lordske) zbornice. Aktivno in pasivno
volilno pravico za Spodnji dom imajo vsi
moski in Zenske, ki so dosegli 21, leto. Pa-
sivna je osnovana na preprostih in lahko
dosegljivih pogojih.

Spodnjo zbornico sestavlja“615 &lanov,
od katerih jih 300 zastopa podezelske pre-
dele in 303 manjSa mesta in trge. Ostalih
12 prihaja z univerz. Posebnost britanskih
volitev je pravica, da smejo visokoSolske
osebnosti izvoliti iz svoje sredine gotovo
stevilo ¢lanov parlamenta. Namen tega je,
da se da najviSje vzgojenemu delu ljud-
stva poseben glas v vodstvu javnih zadev.
. Sposobnost, ki jo mora imeti kandidat
za parlament, ni dolo¢ena. Tudi ni potre-
bno, da Zivi v onem volilnem okraju, kjer
nastopa kot kandidat. Vsakdo se lahko sam
ponudi za kandidata v vsakem delu deZele,
tudi &e ni tja pristojen.

Zgornji dom sestavlja 783 plemenitaZev
(peerov). Med temi je 26 3kofov, 16 peerov,
ki zastopajo Skotsko, 17 peerov, ki zasto-
pajo Irsko in nekaj plemenitaSev — prav-
nikov, ki izvrSujejo najvi§je pravne dol-
-Znosti in katerih plemi#ki stan traja samo
za njihovo Zivljensko dobo.

Nadoblast parlamenta je vogalni ka-
men britanske ustave. Od leta 1911 po-
meni ta nadoblast s strogo pravnega sta-
lis¢a nadoblast Spodnje zbornice, Parla-
mentski akt iz tega leta dolod¢a, da posta-
ne finanéni zakonski osnutek, ki je el pre-
ko Spodnje, a ne preko Zgornje zbornice,
polnomoéen zakon v teku enega meseca.
Vsak drug zakonski osnutek, ki gre preko
Spodnje zbornice v treh zaporednih sejah
v teku razdobja, ki ne sme biti krajde od
dveh let in katerega zavrne Zgornja zbor-
nica v vsaki teh sej, ravno fako postane
zakon brez soglaSanja Zgornje zbornice,
Na ta nadin je oblast Lordske zbornice
omejena na to, da:ima kot poslednji- re-
sort pravico zavirati zakonodajo (razen
finanéne) za razdobje najmanj dveh let,

Dejstvo, da. Lordska zbornica nima pra-
vice odlogevati glede finanénih zakonov, je
velike vaznosti. Omejitev pravic Lordske
zbornice je pa vendarle manj$a, kakor bi
¢lovek mislil. § tem, da revidira in izbolj-
Suje, s tem, da predstavlja skupino, kateri
mora pripadati gotovo Stevilo ministrov,
$ tem, da je ustvarjalen élen in mesto,
kjer se razpravlja, izvaja Lordska zborni-
ca na navadne vladne zadeve znaten in
véasih odlodilen vpliv. ‘
¢lani vele-

Dejstvo, da so &tevilni
industrijalei, admirali, generali, koloni-
alni guvernerji, ravnatelji druzb, vele-

posestniki, lastniki ¢asopisov in sodniki,
ustvarja okolisé¢ino, da je stopil plemiski
naslov v Lordski zbornici v ozadje. Da je
¢lanstvo sestavljeno na dedni osnovi, pred-

dno kakor obstreljen medved. Maridka se
Je Ze mislila vdati materinim prosnjam, pa
Jje k sre¢i Janez sam odjenjal. Leta so te-
kla, fantje pa na Jamnik niso ravno
preve¢ zahajali. Od rok je vse. Tako je
Maric¢ka ostala sama, Rotija jo je Ze dolgo
poznala, vendar je za vse njene tezave
zvedela pocasi Sele v Jelovei. Torej ima
vsaka svoj kriz. Kdo bi si mislil kaj ta-

P

kega za Mariéko, ko je vedno dobre volje?

»Za vse je ¢as, Mariéka. Boga zahvali,
da nisi na mojem. Raje bi bila stara teta
kakor neporodena mati. Sramote, ki se en-
k1_~at skoplje nate, se ne znebi§ celo Zivlje-
nje. Vet pokore mora$ opraviti za enega
otroka, ki ga dobi§ tako kot jaz, kot pa
za deset tistih, ki ti jih Bog da v zakonu.
Jaz dovolj skuSam. Nobeni ne privod&im

. tega trpljenja, ki ga samo nosim.«

»Zakaj si pa do Jerneja tako $tulasta?

lvVIeni se reveZ prav smili. Priden je, po-
- Sten in rad tq ima, ti pa si do njega kakor
veternica. Danes taka, jutri taka.«

»Jerneja ne bom jaz nikoli vzela. Pove-
dala sem mu %e. Ne bom ga vzela in ga ne
bom.« Rotiji so zagorela lica.

'»Res si éudna. Meni je pa vied. Tako
mirnega in spodobnega é&loveka tedko naj-
des kot je Jernej. Pa reci, e ni res?¢

Rptija ni veé odgovorila. Takile pogo-
vori so° jo vselej spomnili na Tineta,

»Pustiva to. Jaz samo to redem, da Jer-
nejeva ne bom. Privo3éim mu boljdo kot
sem jaz«, je rekla &az ¢as, toliko da se
pogovor ni popolnoma ustavil. Potlej sta
prefli na navadne stvari.

Minila je druga adventna nedelja, pri§la
je tretja in tudi po Jeloviei je zadidalo po
praznikih. Neko ¢udno hrenenenje je pla-
nilo v Dotijo in Maricko kadar je priSel

Hamlel v celovikem gledaliStun

Ze dejstvo, da bodo nastopili angleski
igralei, v katerih Zivi nekaj Shakespearje-
vega duha, je povzroéilo' posebno ozradje
pred priéetkom predstave. Ni bila to obi-
¢ajna nestrpnost, prej neka tajinstvena
napetost. Povpreénezi so morda mislili, da
ne bodo imeli popolnega uZitka pri pred-
stavi radi jezika. Toda éloveka z globjimi
¢ustvi, to niti najmanj ni skrbelo. Kdo ne
pozna Hamleta — te zgodovinske igre Ze
iz 8ole? In ée ga je imel priliko videti Ze
popreje, tedaj je razumel verze, eprav ne
zna jezika, Pred seboj ni videl igralcev in
kulis, temveé dejanje samo in osebe Vv
njem. Njegov duh pa je odplaval nazaj v
dobo Shakespearja, dvignil se je iznad se-
danjega, takozvanega modernega Zivljenja.

Junak dejanja, ki ga je igral mla-
di Alec Clunes, je prekosil vsa prida-
kovanja. On ni igral, temveé dozivljal.

Hamlet — mladi princ danski, ki je pre-
zgodaj moral spoznati grozoto zivljenja.
Skoraj 8e otrok, ljubi svoje prijatelje in
bi se najraje igral z njimi, a v srcu ga
straSno Zge odetova nasilna smrt. Kakor
slabotna lué¢ka gori pred njim - ljubezen
Ofelije, ki pa ji ne more slediti. Duh ode-
ta, ki se mu prikaZe in prosi maSéevanja,
odloéi njegovo usodo. Ta ga je poteptala,
mu’ razrvala duo, toda. ni mu ubila duha.

Pravice iSce in zadoScenja, luéi 15¢e iz te-
me, ki ga obdaja. »Umreti, spati...!« v
teh besedah se zrcali vsa obupna bridkost
tega nezno cutefega cloveka. Saj ni izgu-
+bil samo ocfeta, izgubil je tudi mater —
najdrazje bitje kajti me more je vec
spoStovati potem, ko se je porodila z ode-
tovim morilecem. »A gad, ki je pi¢il nje-
govega ofleta, nosi zdaj kraljevsko kro-
no...« Zato trpi dvojno: v njem gori Ze-
lja po masSéevanju, a v svoji bedi je tako
sam,

Tudi njegov stric, kralj in mati, kraljica,
sta redila vlogi najboljSe. — Drobna Ofe-
lija, ki je bila od zafetka nekoliko Sibka v
igranju, je silna v scenah, predno odide v
smrt iz obupa nad izgubo oéeta. Njen
ljubljeni Hamlet je pomotoma ubil njene-
ga ocfeta, namesto kralja. Komu se niso
orosile oti, ko v svoji nebogljenosti peda-
ri vsem cvetic! Kako ob spominu na oce-
ta poklekne in s pretresljivo zmedenostjo
¢eblja: »... hotela bi nabrati vijolic, pa so
vse zvenele, odkar so oceta polozili v hla-
dni grob.«

To je bila predstava, ki je ni mogocde ra-
zumeti brez globokega c¢ustvovanja. Ob-
éinstvo je z zZivahnim ploskanjem popla-
¢alo odliéne igralce.

Neskonéno smeSno in  Zalostno je bilo,
ko so nacisti progla$ali naéelo, da je mlad
¢lovek last drzave, in da sme drZava, ¢e ne
drugace, tudi s silo jemati otroke druzZinam
ter jih vzgajati in voditi po svoje.

Fante so vzgajali samo za vojsko, da so
jih lahko potem poslali v grozo in smrt.
Solarjem so dali bodala, bombe, bobne in
zastave. Pa .ne za zabavo, temveé za tr-
pljenje in smrt. Z bojnega polja pa so pri-
hajati potem mladeniéi brez nog in rok,
prebodeni in prestreljeni siromaki. »Kje so
se kdaj levi in zmaji tako borili kakor
ljudje«, se sprasuje sv. Avgustin. Cloveski
rod ne sme biti zverinjak. Nismo na svetu
zato, da drug drugega ubijamo, ali da moc-
nejdi zatre in uniéi slabejSega.

Indija je velikanska pokrajina, v kateri
je mnogo drZavic in Se vel plemen, Neko

pleme izmed njih je pred sto leti naslo naj-

Nova organizacija

veéji diamant izmed vseh, kar jih je na
svetu. Odslej. je veljalo to pleme za naj-
moénejSe in najbogatejSe. Toda ne za dol-
go. Ostala plemena so se zdruZila v zavi-
sti in se borila z njim toliko &asa; da je
oslabel in izhiral, dragoceni kamen je pri-
Sel v druge roke. Petsto let so se baje bo-
rili razliéni narodi za ta kamen in Indija
je bila polna éloveske krvi. Peklenski bi-
ser je razvnemal borbe toliko ¢asa, da so
prisli AngleZi in ga odnesli v London.

Temu podobno prelitje je povzrodil tudi
nacizem, le da je bilo Se mnogo huje. To-
da, kot ugasne vsak ogenj, je bhil tudi na-
cistiéni plamen zaduSen.

Da bi se slab vpliv nacistiéne vzgoje
¢imprej popravil, so se avstrijski Skofje
odlo¢ili ustanoviti katoliske mladinske or-
ganizacije, ki naj bi prevzagajale naci-
stiétno mladino. V teh organizacijah bodo

stavlja krepakx argument za one, ki vidijo
v tem sestavu konservativno stali§és po-
sameznih ¢lanov, Istofasno pa je ta sestav
zapreka celo za one, ki Zelijo drugo Lord-
sko zbornico, katera naj bi bila bhistveno
istega znacaja. Da se je Lordska zbornica
v sedanji obliki ohranila, gre na radun
tezkoé, ki se pojavljajo, ako se skusa naj-
ti drugo obliko, ki bi bila sprejemljiva za
vse politiéne stranke,

Spodnja zbornica je osnovni steber, na
katerega se naslanja demokrati¢na vlada.
Ona je ljudska skupina, ne samo v oziru
volitev, temveé tudi v pogledu njenih éla-

Jernej v vas, se je pogovor vrtel samo
okoli boZi¢éa. Jerneju je bilo tezko, da Ro-
tija ne bo §la na Prtové, toda ni je mogel
premakniti, Mari¢ka ga je povabila naj se
za praznike oglasi pri njih, ée mu bo na
Prtovéu dolg¢as. Jernej ni rekel ne hele
ne érne, toda Mari¢ka je bila prepric¢ana,
da bo prisel.

»Kako bosta pa na Jamnik prisli, ko ni
gazi? Razvozeno je samo na nekatere kra-
e.«

: »Prav lahko ¢e bo tak mraz. Zgodaj bova
§li, ko drzi e sren. Se dricali se bhova lah-
ko.«

Mariéke $e malo ni skrbelo. Lansko le-
to sicer ni ostala ez zimo na Martinéku,
predlanskim pa je. In prav lahko je prisla
do doma.

»Kdaj pa mislita priti nazaj?« je bil ra-
doveden Jernej. ;

sNemara %e na svetega Janeza. Do sve-
tih treh kraljev bova potem s storzi zon-
gali in se dokoné&no vrnili v dolino.«

»Potlej bom pa sam ostal,e je Jernej
postal otoZen, »Voznje postanejo dolgocas-
ne in pogovora s samimi dedeci se élovek
tudi naje.« pAEn

»O%eni se«, mu je nenadoma ob neki pri-
liki zabrusila Rotija. Maricka jd je spla:-
feno pogledala. Tudi Jernej je razprl oéi.
Zardel je in Sel z roko v lase.

»Sem Ze obupalg, je tiho dejal in se ozrl
v Mariéko, kakor da pri njej i%¢e pomodi.
Toda Maridka je bila sama v Se velji za-
dregi, Zdelo se ji je, da Rotija nekam na-
miguje.

Pogovor se tisti vecer ni mogel veé raz-
plesti. Ko sta Mariéka in Rotija legli na
pograd in se je k mrtvemu ognjiséu used-
la tiSina, sta z njo vred mol&ali. Kakor

nov. Vsakdo lahko postane ¢lan parlamen-
ta. Ti poslanci izhajajo iz vseh plasti pre-
bivalstva, brez ozira na sloj, vzgojo, do-
hodek ali poklic,

Zanimanje javnosti pa ni omejeno le na
razmeroma redke slucéaje, za katere se
zahteva glasovanje drzavljanov. Parlament
je ljudski tudi v smislu, da njegovo delo-
vanje in njegove debate na 3iroko izzove-
jo zanimanje ljudstva. Lahko se rece, da
so v mirovnih ¢éasih politiéne zadeve, tr-
govsko Zivljenje in Sport trije predmeti,
katerim posveéa britansko ljudstvo najveé
zanimanja. * (Nadaljevanje sledi)

je Mariéka véasih lahko zaspala, ta veder
ni mogla. Tudi Jernej je imel nemirno noé.
Rotija je stala pred njim in kadarkoli je
hotel seéi po njej je izginila in Jernej je
drzal Maric¢ko . '
Zjutraj je bil ves zmeden.
*

Bozi¢ je bil to leto na ponedeljek. Na
kvaterno soboto sta se Rotija in Madri¢ka
priéeli odpravljati v dolino. Pospravili sta
po bajti, pozaprli kar je bilo zapreti mogo-
¢e in nato krenili k Jerneju. Obljubil jima
je, da ju bo &akal. Vrata sta dobro zapah-
nili, vendarle sta vse po dvakrat poskusili.
Vse zar sta nesli s seboj je nesla Mari¢ka
v oprtniku.

Jerneja sta dobili takoj za gozdarsko ko-
¢o. V Rotiji se je prelivala Zalost v veselje
in veselje v Zalost. Jernej pa je bil vide-
ti moéno poklapan, Kar verjeti ni mogel,
da res gresta.

»Vidi§, da sren le drzi¢, mu je rekla Ro-
tija in segla v roko. Bila je Ze dokaj ne-
rodna, vendar se ji ni preveé poznalo. Ba-
la se je, da bo hujse. Malo jo je tudi plasé
skrival. _ '

Mari¢ki je bilo pa kar nerodno, ko mu
je za slovo dala roko. Jerneju ni usla ziva
rdeéica, ki jo je polila, posebej ko je vide-
la, da ima Jernej solzne oéi.

$Praznikov ti ne bova ni¢ vo§éili, ker
veva, da bod priSel na Jamnik.« Rotija bi
rada, da bi bilo slovo brZz v kraju. Sku-
Zala je hiti sicer vesela, vendar se je ba-
la, da bo skoraj planila v jok.

»Tezko bo kaj. Od rok mi je in nikogar
ne poznam tam.« Pa Ze v tem hipu je ve-
del, da bo priel.

»Torej zbogom, Jernej«, je zaklicala Ma-
riéka »in na svidenje. Glej, da se ne boS$

otroci deljeni po spolu in po letih. Pri tem
moramo povedati, da na Koroskem prebi-
vajo Slovenci, in tudi teh ne moremo pre-
zreti. Ali je mar manjSa razlika med fan-
tom in mladenidem, ki najdeta v cerkveni
organizaciji vsak svoj predel, kakor pa
med slovensko in nem$ko mladino, Zato
upraviéeno pridakujemo med »organizaci-
jo katoliSke mladine« tudi oddelke za Slo-
vence in dolZznost vseh rodoljubov maj bo,
da bodo osnovane tudi take skupine.

Uredba o preskrbi s kurivom

I. Prodajna mnoZina:

8 takojinjo veljavnostjo so dolodene
sledede prodajne mnozine:

1. Prvoupravideni potrodniki:
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Potrosna skupina I 5% 80% -—
Potro3na skupina IT 5% 80% —
PotroSna skupina III 5% 80% —

(Bolnice 100%)
PotroSna skupina IV 5% 80% .75%
Potrosna skupina V 5% 80% T5%
2. Potro$niki, ki niso prvoupraviéeni:
a) Potrosniki v mestih Celovee, St. Vid
ob Glini, Volsperk, Beljak, Spital in Lienz:

Potrosna skupina I 259% 509% —
Potrosna skupina II 25% 509% —
Potrosna skupina IIT 409 509% —
PotrosSna skupina IV 409% 509% 40%
Potrosna skupina V 259% 509 409%

b) Potrosniki v drugih obéinah:

Potrosna skupina I 100 kg 50% —
Potrosna skupina IT 109% 509% —
Potrosna skupina III 40% 50% —
Potrosna skupina IV 209% 509% 40%
Potrosna skupina V 159 509% 40%

II. Opomba:

1. Prodajne mnoZine, ki so dolofene pod
v »Karntner Amtsblatt« 23. avgusta in
26. avgusta 1946, izgubijo veljavnost.

2. Vendar se izreéno povdarja, da pro-
dajne mnoZine, ki so doloéene pod Stevil-
ko I, ne predstavljajo nikakSne doklade k
dosedaj izroéenim mnozinam, temveéd, da
so vse do sedaj izrofene mnoZine vraduna-
ne Vst

3. Kjer je pod 8t. I. prodajna mnoZina
izrazena v odstotkih, so to odstotki na-
értne mnoZine, ki jo je potrdil preskrbo-
valni urad. Brez potrdila preskrbovalnega
urada, se prodaja ne sme vrSiti.

4. Kdor prekora¢i dolofeno prodajne
mnozino, bo kaznovan.

- III, Najvi§je mnoZine:

1. Prodajne mnozice, ki so doloéene pod
§t. I. 1. glede premoga in koksa, so naj-
vi§je mnozine. Z zviSanjem teh mnozin se
v gospodarskem letu 1946/47 ae more ra-
¢unati. :

2. Tisti prvoupraviéeni potrodniki, ki
imajo v gospodarskem letu 1946/47 iz
nujnih razlogov prekoraéeno najvisjo mno-
Zino (&t. 1.), lahko prosijo pri pristojnem
preskrbovalnem uradu za zviSanje najvisje
mnozine. Zvi$anje mnozine bho dovoljenn z
izdanjem potrdila o nujnosti, (Iz uradnega
lista za Korosko).

skujal.« Oprtana je krenila navzdol, koj
za njo Rotija.

Jernej je nekaj hipov stal, potlej se pa
zagnal za njo,

»Rotijal«

" Ustavila se je in ga podakala. Zazrla sta
se drug drugemu v oéi in Rotija je vedela,
¢e tokrat zdrZi, da bo Se vse dobro.

»Povej mi kako je z nama. Ve§, da ni-
sem silil vate in da bi te vzel kljub otroku.
Zdaj povej kako mislis. Na Marjeto se ne
oziraj, Po srcu reci. Ne bom hud pa naj
bo Ze karkoli. Dobra si ostaneva Se na-
prej.«

Rotija je videla, da se mu brada trese
in da ima rosne oéi. Vse sile je napela, da
bi obvladala svoja ¢éustva. Cutila je, kako
se otrok v njej premika, kakor da jo opo-
minja in prosi. Zatajila je jok, ki jo je.
davil, prijela je za Jernejevo roko in raz-
loéno rekla: »Ne kolnem Tineta in &eprav
ga danes nimam rada, sem ga nekoé ven-
darle imela. Tako rada kot sem imela nje-
ga tebe nimam. Bojim se, da bi bila oba
nesreé¢na ko bi se vzela. Ti moras dobiti
Zeno, ki bo zasluzila, da bo imela otroka
od tebe. Ta, ki ga jaz mosim, ni bil tvoj.
Kamen spodtike bi bil med menoj in te-
boj in dasi bi ga v srcu ljubila, bi ga mo-
rala sovraZit, kadarkoli bi pogledala nate.
Zato vem, Jernej, da bi bila nesreéna. Vem
pa za eno, ki-bi bila sreéna, ko bi jo ti
vpra$al. Tamle spodaj gre. Ta ti je dolo-
¢ena namesto mene, ker te je bolj vredna
kakor jaz, :

Stisnila mu je roko in se tako naglo za-
sukala, da se ji je udrla sren pod eno mo-
go. Jernej je skodil kX njej, jo zgrabil,
dvignil in jo hotel poljubiti. Z roko je skri-
la obraz, in skoraj dahnila: »To prihrani
za Mariéko.« (Dalje prihodnjié)
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